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Eliminacéo de pilhas/baterias

e de equipamentos elétricos

e eletrénicos usados (aplicavel
na Unido Europeia e noutros
paises europeus com sistemas
de recolha seletiva de residuos)

Este simbolo, colocado no produto, nas pilhas/
baterias ou na sua embalagem, indica que

o produto e as pilhas/baterias ndo devem

ser tratados como residuos urbanos
indiferenciados. Em determinadas pilhas/
baterias, este simbolo pode ser utilizado

em combinac¢do com um simbolo quimico.

Os simbolos quimicos do mercurio (Hg) ou
chumbo (Pb) sdo adicionados se a pilha/bateria
contiver um indice superior a 0,0005% de
mercurio ou 0,004% de chumbo. Ao garantir
que estes produtos e pilhas/baterias sao
eliminados de forma correta, ird prevenir
potenciais consequéncias negativas para

0 ambiente e para a saude humana, que de
outra forma poderiam ocorrer pelo
manuseamento inadequado destes residuos.
A reciclagem dos materiais contribuira para

a conservacdo dos recursos naturais.

Se, por motivos de seguranca, desempenho ou
protecao de dados, os produtos necessitarem
de umaligagdo permanente a uma pilha/bateria
integrada, esta s deve ser substituida por
profissionais qualificados. Acabado o periodo de
vida util destes aparelhos, cologue-os no ponto
de recolha de produtos elétricos/eletrénicos de
forma a garantir o tratamento adequado das
pilhas/baterias e do equipamento elétrico

e eletronico. Para as restantes pilhas, por favor,
consulte as instru¢des do equipamento sobre
aremogdo da mesma. Deposite a bateria num
ponto de recolha destinado a residuos de pilhas
e baterias. Para obter informac¢des mais
detalhadas sobre areciclagem deste produto ou
das pilhas/baterias, contacte o municipio onde
reside, os servi¢os de recolha de residuos da sua
area ou a loja onde adquiriu o produto ou as
pilhas/baterias.

Este produto foi fabricado por ou em nome da
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japdo. Quaisquer consultas
relacionadas com a conformidade do produto
baseada na legisla¢do da Unido Europeia
deverdo ser dirigidas ao representante
autorizado, Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,

1935 Zaventem, Bélgica. Para qualquer assunto
relacionado com assisténcia técnica ou garantia,
contacte as moradas indicadas nos documentos
sobre assisténcia técnica ou garantia.

Aviso aos clientes na Europa

430

Este produto destina-se a utilizacdo nos
seguintes paises:

AL, AT, BA, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, Fl,
FR, GB, GR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MD,
ME, MK, MT, NL, NO, PL, PT, RO, RS, SE, SI, SK,
Kosovo.

Através do presente documento,

a Sony Corporation declara que este
equipamento esta em conformidade com

0s requisitos essenciais e outras disposi¢des
relevantes da Diretiva 1999/5/CE. Para obter
detalhes, aceda ao URL seguinte:
http://www.compliance.sony.de/



PRECAUCOES

e Esta unidade funciona com 220V - 240 V
CA, 50/60 Hz. Verifique se a tensdo de
funcionamento da unidade é idéntica
a tensdo da rede elétrica local.

¢ Instale esta unidade de modo que o cabo
de alimentacdo possa ser imediatamente
desligado da tomada de parede em caso
de problema.

¢ A banda de 5.150 - 5.350 MHz destina-se
unicamente ao funcionamento em espacos
interiores.

 Este equipamento foi testado e estd em
conformidade com os limites definidos na
Diretiva CEM, utilizando um cabo de ligacdo
de comprimento inferior a 3 metros.

¢ Coloque o leitor num local com ventilagao
adequada para evitar o seu
sobreaquecimento.

« Para reduzir o risco de incéndio, ndo tape
a abertura de ventilacao do aparelho com
jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc.

e Também ndo deve expor o aparelho
a fontes de fogo desprotegidas
(por exemplo, velas acesas).

¢ Ndo instale o leitor num espaco fechado,

como uma estante ou unidade semelhante.

* Ndo instale o leitor no exterior, em veiculos,
em barcos ou noutras embarcacdes.

¢ Se o leitor for transportado diretamente de
um local frio para um local quente ou se for
colocado numa sala muito humida, pode
ocorrer condensacdo de humidade nas
lentes que se encontram no interior
do leitor. Se esta situacao ocorrer,

o funcionamento do leitor pode ser
afetado. Neste caso, remova o disco e deixe
o leitor ligado durante cerca de meia hora
até que a humidade se evapore.

¢ Ndo instale o leitor numa posicdo inclinada.
Este aparelho foi concebido para funcionar
apenas na posicao horizontal.

* Ndo coloque objetos metalicos em frente
ao painel frontal. Poderdo limitar a rececao
de ondas de radio.

* N3o coloque o leitor num local onde
sejam utilizados equipamentos médicos.
Podera causar uma avaria dos instrumentos
médicos.

e Se utilizar um pacemaker ou outro
dispositivo médico, consulte o seu médico
ou o fabricante do dispositivo médico antes
de utilizar a funcao de rede local sem fios.

e Este leitor deve ser instalado e utilizado
a uma distancia minima de 20 cm ou mais
entre o leitor e o corpo do utilizador
(excluindo extremidades: méos, pulsos,
pés e tornozelos).
N&o coloque objetos pesados ou instaveis
em cima do leitor.
Nao coloque quaisquer objetos que nao
sejam discos no tabuleiro. Se o fizer, podera
danificar o leitor ou o objeto.
Remova o disco do tabuleiro quando
transportar o leitor. Se nao o fizer, o disco
pode ficar danificado.
Desligue o cabo de alimentacdo CA e todos
os outros cabos do leitor quando
o transportar.
Mesmo que desligue o leitor, este continua
ligado a fonte de alimentacdo CA enquanto
ndo o desligar da tomada de parede.
Desligue o leitor da tomada de parede se
ndo tencionar utiliza-lo durante um periodo
de tempo prolongado. Para desligar o cabo
de alimentacao CA, puxe pela ficha e nunca
pelo proprio cabo.
Observe os pontos seguintes para impedir
que o cabo de alimentacao CA fique
danificado. Nao utilize o cabo de
alimentacao CA se este estiver danificado;
se o fizer, podera causar choque elétrico ou
incéndio.
-Nao vinque o cabo de alimentacao CA
entre o leitor e a parede, prateleira, etc.
- Nao coloque nenhum objeto pesado no
cabo de alimentagao CA e ndo puxe
o cabo de alimentacao CA.
Nao aumente o volume quando estiver
a ouvir uma secc¢ao com niveis de entrada
muito baixos ou sem sinais de audio.
Os seus ouvidos e os altifalantes podem
ficar danificados quando o nivel de som
alcancar o pico.
Limpe a caixa, o painel e os controlos com
um pano macio. Nao utilize nenhum tipo de
esfregdo abrasivo, po de limpeza ou
solvente, como alcool ou benzina.
Nao utilize discos de limpeza ou produtos
de limpeza de discos/lentes (incluindo de
tipo himido ou em spray). Estes produtos
podem provocar avarias no aparelho.
* Se este leitor tiver de serreparado, as pecas
reparadas podem ser recolhidas para fins
de reutilizagao ou de reciclagem.



¢ Observe as recomendacdes seguintes,
pois 0 manuseamento incorreto podera

danificar a entrada e o conector HDMI OUT.

- Alinhe cuidadosamente a entrada HDMI
OUT existente na parte posterior do leitor
com o conector HDMI, verificando a forma
destes. Certifique-se de que o conector
ndo esta invertido ou inclinado.

HDMI OUT HDMI OUT

- Certifique-se de que desliga o cabo HDMI
quando transportar o leitor.

-Mantenha o conector HDMI direito
quando ligar ou desligar o cabo HDMI.
N&o dobre nem force o conector HDMI
na entrada HDMI OUT.

Sobre a visualiza¢do de imagens de video
em 3D

Alguns utilizadores podem sentir algum
desconforto (esforco visual, fadiga ou
nauseas) durante a visualiza¢cdo de imagens
de video em 3D. A Sony recomenda que
todos os utilizadores fagcam pausas regulares
quando visualizam imagens de video em 3D.
A duracdo e a frequéncia das pausas
necessarias irdo variar de pessoa para
pessoa. Deve decidir o que é melhor para si.
Se sentir algum desconforto, deve parar de
visualizarimagens de video em 3D até deixar
de sentir esse desconforto. Consulte um
médico, se necessario. Deve também
consultar (i) o manual de instru¢des e/ou
mensagens de adverténcia de quaisquer
outros dispositivos utilizados ou contetdos
Blu-ray Disc reproduzidos com este produto
e (ii) o nosso website (www.sony.eu/
myproducts/) para obter as informacdes
mais recentes. A visao das criancas
(especialmente criancas de idade inferior

a seis anos) ainda se encontra em
desenvolvimento. Consulte o seu médico
(como, por exemplo, um pediatra ou um
oftalmologista) antes de permitir que os seus
filhos visualizem imagens de video em 3D.
Os adultos devem vigiar as criancas para
assegurar que estas seguem as
recomendacgdes indicadas acima.

AVISO IMPORTANTE

Cuidado: Este leitor pode manter
indefinidamente uma imagem de video
fixa ou um menu no ecra do televisor.

Se aimagem de video fixa ou 0 menu
permanecerem no ecra do televisor durante
um longo periodo de tempo, corre o risco de
danificar definitivamente o ecra do televisor.
Os televisores com painel de plasma e os
televisores de retroprojecdo sao suscetiveis
a este problema.

Se tiver duvidas ou problemas relacionados
com o leitor, consulte o agente Sony da
sua zona.



Introducao

Acessorios fornecidos

» Telecomando (1)
» Pilhas RO3 (tamanho AAA) (2)

Inserir as pilhas no telecomando

Insira duas pilhas RO3 (tamanho AAA),
fazendo coincidir os polos + e - das pilhas
com as marcas existentes no interior do
compartimento de pilhas do telecomando.




Guia de pecas e controlos

Painel frontal

(] (2] (3] [4]
(6] (5]
Tabuleiro [5] Indicador de alimentacido
Sensor remoto Acende-se quando o leitor estd ligado.
A (abrir/fechar) [6] { Cobertura da entrada (USB)
. Retire a cobertura para ligar um
I
(4] O (Ilgadp/standby) dispositivo USB a esta entrada.
Is_gﬂé)bliltor ou coloca-o em modo Consulte pagina 14.
Painel traseiro
0l 2] [8] [4]

@ v

AN (100)

Terminal de rede local (100)

Entrada HDMI OUT 1 (VIDEO/AUDIO)
Emite sinais de video e audio digital.

Entrada HDMI OUT 2 (AUDIO ONLY)
Emite apenas sinal de audio digital.
Remova o adesivo fixo ao equipamento
para utilizar a entrada.

[4] Entrada DIGITAL OUT (COAXIAL)

ponuj

oedn



Telecomando

As fungdes disponiveis no telecomando
variam consoante o disco ou a situacao.

v
@
NET

SERVICE BLUETOOTH

(2]
(NETFLIX)

TOP MENU

POP UP/MENU

)

Os botbes B, TV 1 + e AUDIO tém um ponto

em relevo. Utilize o ponto em relevo como
referéncia quando utilizar o leitor.

A (abrir/fechar)

Abre ou fecha o tabuleiro.

TV & (TV ligada/standby)

Liga a TV ou coloca-a em modo standby.
O (ligado/standby)

Liga o leitor ou coloca-o em modo
standby.

NET SERVICE

Regressa ao portal de servi¢o online
anterior.

TV -2 (sele¢do de entrada de TV)

Alterna entre a TV e outras fontes

de entrada.

© BLUETOOTH (pagina 17)

« A lista de dispositivos de pesquisa sera
apresentada se este leitor ndo tiver um
dispositivo Bluetooth emparelhado.

e Estabeleca a ligagdo ao ultimo
dispositivo ligado se este leitor tiver um
dispositivo Bluetooth emparelhado.

Se a ligacdo falhar, serd apresentada
a lista de dispositivos de pesquisa.

¢ Desligue o dispositivo Bluetooth ligado.

Botdes coloridos (vermelho/verde/

amarelo/azul)

Teclas de atalho para fun¢des interativas.

Q (favorito) (pagina 13)

Acede a aplicacdo registada como

favorita.

NETFLIX

Acede ao servigo online "NETFLIX".

Para obter mais detalhes sobre o servico

online NETFLIX, visite o website seguinte

e consulte as FAQs:

www.sony.eu/support

TOP MENU

Abre ou fecha o Menu Superior do

Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

POP UP/MENU

Abre ou fecha o menu do Ultra HD

Blu-ray/BD/DVD.

OPTIONS (pagina 18)

Apresenta as opgdes disponiveis no ecra.

RETURN

Regressa ao ecra anterior.



-/t /=
Move a sele¢do para um item
apresentado.

« 4/¥ como tecla de atalho parainiciaruma
janela de procura de faixas e introduzir
o numero da faixa durante a reprodugdo
de CD de musica.

« 4/¥ como tecla de atalho para rodar
a fotografia 90 graus para a direita/para
a esquerda.

o 4=/=p como tecla de atalho para executar
func¢des de pesquisa durante a reproducdo
de video de rede doméstica.

o 4=/=p como tecla de atalho para alterar
imagens fixas quando estd ativada para
alteragdo.

Botdo central (ENTER)

Ativa o item selecionado.

HOME

Apresenta o ecrd inicial do leitor.

<<«¢/»» (recuo rapido/avanco rapido)

¢ Faz um recuo/avanco rapido no disco
quando premido durante a reproducao.
Sempre que premir o botao,
a velocidade de procura é alterada.

e Reproduz em camara lenta quando
premido durante mais de um segundo
no modo de pausa.

¢ Reproduz um fotograma de cada vez
quando premido brevemente no modo
de pausa.

- (reproduzir)

Inicia ou reinicia a reproducao.

<4« /» > (anterior/seguinte)

Salta para o capitulo, faixa ou ficheiro

anterior/seguinte.

11 (pausa)

Pausa ou reinicia a reproducao.

SUBTITLE (pagina 24)

Seleciona o idioma da legenda quando

existem legendas multilingue gravadas

no Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

M (parar)

Para a reproducao e memoriza o ponto

de paragem (ponto de retoma).

O ponto de retoma de um titulo/faixa

€ o Ultimo ponto reproduzido ou a ultima

fotografia de uma pasta de fotografias.

AUDIO (pagina 24)

Seleciona o idioma da faixa quando

existem faixas multilingue gravadas

no Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

Seleciona a faixa de som dos CDs.

gX (sem som)

Desliga o som da TV temporariamente.
TV 4 (volume) +/-

Ajusta o volume da TV.

DISPLAY

Apresenta a informagdo de reproducao
no ecra.

Para bloquear o tabuleiro (Bloqueio infantil)
Pode bloquear o tabuleiro para impedir

a abertura acidental do mesmo.

Enquanto o leitor esta ligado, prima

M (parar), HOME e, em seguida, o botdo
TOP MENU no telecomando para bloquear
ou desbloquear o tabuleiro.

Numeros de cddigo de TVs que
podem ser controlados

Mantenha premidos TV () e o cédigo do
fabricante da TV utilizando os bot&es do
telecomando durante 2 segundos. Se existir
mais do que um botao do telecomando na
lista, tente introduzir um cédigo de cada vez
até localizar o que funciona com a sua TV.

Fabricante Botdo do
telecomando

Sony (Predefinicdo)  NET SERVICE

Philips v/
@ BLUETOOTH /
POP UP/MENU

Panasonic Botao colorido
(vermelho)/NETFLIX

Hitachi Botao colorido
(verde)

Sharp Botdo colorido
(amarelo)

Toshiba Botdo colorido (azul)

Loewe Q (favorito)

Samsung TOP MENU

LG/Goldstar RETURN

ponuj
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Passo 1: Ligar o leitor

Nao ligue o cabo de alimenta¢do enquanto nao tiver efetuado todas as ligagoes.

Ligara TV

Cabo HDMI*

5ol o
L

*Cabo HDMI de alta velocidade Premium (ndo fornecido) ou Cabo HDMI de alta velocidade que suporta
uma largura de banda de 18 Gbps (nao fornecido).

(%]

* Para desfrutar de conteddo 4K Ultra HD 60p, tem de ligar o leitor a TV 4K com o Cabo HDMI de alta
velocidade Premium ou o Cabo HDMI de alta velocidade que suporta uma largura de banda de
18 Gbps.

¢ A saida 4K requer um ecra de 4K compativel com uma entrada HDMI com suporte para HDCP2.2.

e Se utilizar um Televisor BRAVIA com suporte para 4K60p, configure a definicdo "Formato de sinal
HDMI" como "Formato avancado”.

L




Ligar ao amplificador AV (recetor)

Selecione o método de ligacdo @, @ ou @ de acordo com as tomadas de entrada do seu
amplificador AV (recetor).

O Amplificador 4K AV (recetor)

Cabo HDMI* Cabo HDMI*
@ HOMIIN HDMI OUT
lAN (100) V\DEU/ -_- HOMI IN

1]

— Para desfrutar de fluxo de bits (Dolby/DTS), configure
[Configuracdo MIX de Audio BD] em [Config. Audio] (p4gina 22).

© Amplificador AV (recetor) ndo 4K com HDMI IN

Cabo HDMI*
)

HDMI IN
Cabo HDMI de alta velocidade
(ndo fornecido)

O[S

—T

@ ary e
= =
LAN (100)

VIDEO/ AUDID
AUDID ONLY

1]

© Amplificador AV (recetor) ndo 4K sem HDMI IN

Cabo digital

coaxial

(ndo fornecido) —

@ oy ' '““‘2 i
BT anxlAL
CORYIAL

ViDEQ/ ‘AuDIg
0E0; AUDIO. oiGiTAL UT

Al

L
Q @J’

HOMI IN
Cabo HDMI*

*Cabo HDMI de alta velocidade Premium (n&o fornecido) ou Cabo HDMI de alta velocidade que suporta
uma largura de banda de 18 Gbps (n&o fornecido).

poanuj

oedn
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Passo 2: Ligacao de rede
Se nao for ligar o leitor a uma rede, avance para "Passo 3: Config. Facil" (pagina 13).

Configuracao com fios

Cabo de rede Cabo de rede
local local

F o=@

L Router Modem Internet

Recomenda-se a utilizagdo de um cabo de interface (cabo de rede local) blindado e direto.

Configuracao sem fios

Cabo de rede

| = M@

Router de rede Modem Internet
local sem fios

N&o é necessario instalar cabos entre o leitor e o router de rede local sem fios.



Passo 3: Config. Facil

Quando ligado pela primeira vez
Aguarde um momento enquanto o leitor
é ligado e inicia [Config. Facil].

1 Ligue o leitor a corrente elétrica.

7 osgp L
l_; a corrente elétrica

2 Prima () para ligar o leitor. O indicador
de alimentac¢do acende-se.

F

3 Ligue a TV e prima o botao TV -3 no
telecomando para configurar o seletor
de entrada. Esta a¢do ird apresentar
o sinal do leitor no ecra do televisor.

4 Efetue [Config. Facil].
Siga as instrucbes apresentadas no
ecra para efetuar as defini¢cbes basicas
utilizando <=/4/§/=» e prima ENTER
no telecomando.

/Y /=

ENTER

* Quando a [Config. Facil] estiver concluida,
selecione [Configuracdes Faceis de Rede]
para utilizar as funcdes de rede do leitor.

¢ Para ativar a ligagdo sem fios, defina
[Configura¢des de Internet] em [Configuragbes
de Rede] como [Configuragdo sem fios].

¢ Para desativar a liga¢do sem fios, defina
[Configuragdes de Internet] em [Configuragbes
de Rede] como [Configuragdo com fios].

¢ Se ndo existir nenhum saida ou for
apresentado um ecra preto, consulte
"Resolucdo de problemas” (pagina 27).

Visualiza¢ao do ecra inicial

O ecra inicial aparece quando prime HOME.
Selecione uma aplicagdo utilizando
<=/4/¥/=» e prima ENTER.

Ferramentas

I
|

Aplicacao

Ultra HD Blu-ray Player

Cewaet Apen

=4

[As minhas aplicacdes]: Gere a aplicacdo
favorita. Podera adicionar atalhos para
aplicacdo através de [Todas as aplicacdes].
[Aplicacées apresentadas]: Apresenta

a aplicacao recomendada.

[Todas as aplica¢des]: Mostra todas as
aplicacdes disponiveis. Pode adicionar
aplicacBes a [As minhas aplicacbes]
premindo OPTIONS e selecionando
[Adicionar as minhas aplicacGes].
[Config.]: Ajusta as defini¢Ges do leitor.

Op¢oes disponiveis

Estdo disponiveis varias defini¢des

e operacgbes de reproducao quando premir
OPTIONS. Os itens disponiveis variam
consoante a situagao.

[Mover Aplicacdo]: Dispde aplicacbes em
[As minhas aplicacées].

[Remover aplicacao]: Apaga aplicacbes em
[As minhas aplicacbes].

[Registar como favorita]: Regista 1aplicacao
no botdo remoto < (favorito).

[Conteudo de Dados]: Apresenta

o conteldo do disco misto.

13
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Reproducao

Reproduzir um disco

Para "Discos que podem ser reproduzidos”,
consulte a pagina 31.

1 Prima 4 (abrir/fechar) e coloque um disco
no tabuleiro.

Lado a reproduzir virado para baixo

2 Prima 4 (abrir/fechar) para fechar
o tabuleiro.
A reproducao é iniciada.
Se a reprodugao nao iniciar
automaticamente, selecione a categoria
[Video], [MUsica] ou [Foto] em @ (Disco)
e prima ENTER.

@ (Disco misto) contém contetdo de dados.
Prima OPTIONS no telecomando e selecione
[Conteldo de Dados] para apresentar qualquer
conteudo disponivel.

Desfrutar de 4K Ultra HD Blu-ray

1 Prepare areproducao 4K Ultra HD Blu-ray.

e Ligue o leitor a TV 4K utilizando um
Cabo HDMI de alta velocidade
Premium.

¢ Para ver contelido 4K Ultra HD 60p,
certifique-se de que a defini¢do correta
estd selecionada nas Definicdes HDMI
daTVv.

e Se utilizar um Televisor BRAVIA com
suporte para 4K60p, configure
a definicao "Formato de sinal HDMI"
como "Formato avancado".

2 Insira um disco 4K Ultra HD Blu-ray.
O método de operacdo varia consoante
o disco. Consulte o manual de instru¢des
fornecido com o disco.

(%]

Quando reproduz um disco 4K Ultra HD Blu-ray
sem tecla de disco, necessita de uma ligacao
de rede dependendo do ambiente de rede

e do servidor de chaves oficial (Studio).

Desfrutar de Blu-ray 3D

1 Prepare a reproducao de um

Disco Blu-ray 3D.

e Ligue o leitor aos dispositivos
compativeis com 3D utilizando um
cabo HDMI de alta velocidade.

» Defina [Definicdo Saida 3D] e [Def.
Tamanho Ecra de TV para 3D] em
[Configuracbes do Ecrd] (pagina 20).

2 Introduza um Disco Blu-ray 3D.
O método de operacdo varia consoante
o disco. Consulte o manual de instrugdes
fornecido com o disco.

Consulte também os manuais de instru¢oes
fornecidos com a TV e o dispositivo ligado.

Reproduzir a partir de um
dispositivo USB

Para "Tipos de ficheiros que podem ser
reproduzidos”, consulte a pagina 32.

1 Retire a cobertura da entrada USB.

2 Ligue o dispositivo USB a entrada USB
do leitor.

3 Selecione =2&. [Dispositivo USB] utilizando
<=/4/¥/=> e prima ENTER.

4 Selecione a categoria [Video], [MUsica] ou
[Foto] utilizando 4/¥ e prima ENTER.



Reproduzir através
de umarede

Reproduzir ficheiros numa rede
domeéstica

Um produto compativel com rede doméstica
pode reproduzir ficheiros de video/musica/
fotografia armazenados noutro produto
compativel com rede doméstica através

de uma rede.

Prepare a utiliza¢do da rede doméstica.

1 Ligue o leitor a uma rede (pagina 12).

2 Prepare os outros produtos compativeis
com rede doméstica necessarios.
Consulte o manual de instru¢des
fornecido com o produto.

Para reproduzir um ficheiro a partir de um
servidor de rede doméstica através desta
unidade (leitor de rede doméstica)

Servidor

Leitor

=

Selecione a categoria [Video], [MUsica] ou
[Foto] a partir de g [Servidor de Multimédial
em [Todas as aplicacbes] e, em seguida,
escolha o ficheiro que pretende reproduzir.

Para reproduzir um ficheiro existente num
servidor de rede doméstica através de outro
produto (Renderer)

Quando reproduz ficheiros existentes num
Servidor de rede doméstica nesta unidade,
pode utilizar um produto compativel

com o Controlador de rede doméstica

(um telemdovel, etc.) para controlar

a reproducao.

|: o]

— e

— <

Servidor

\\\

»\) Renderer

Controlador

Controle esta unidade através de um
Controlador de rede doméstica. Consulte
o manual de instru¢des fornecido com

o controlador de rede doméstica.

Utilizar "Video e TV SideView"

A solugdo "Video e TV SideView" é uma
aplicacdo movel gratis para dispositivos
remotos (por exemplo, smartphone, etc.).
Utilizando o "Video e TV SideView" com este
leitor, podera controlar facilmente o leitor
através do dispositivo remoto. Podera iniciar
um servico ou aplicacdo diretamente a partir
do dispositivo remoto e ver as informacdes
sobre o disco durante a reprodugdo. O "Video
e TV SideView" também pode ser utilizado
como telecomando e teclado de software.
Antes de utilizar o dispositivo "Video e TV
SideView" com este leitor pela primeira vez,
certifique-se de que regista o dispositivo
"Video e TV SideView". Siga as instru¢des
apresentadas no ecrd do dispositivo "Video
e TV SideView" para efetuar o registo.

0

S6 é possivel executar o registo no ecra inicial.
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Utilizar o SongPal Link/SongPal

O SongPal é uma aplicacdo especializada
para utilizacdo de dispositivos de audio
compativeis com SongPal (por exemplo, um
altifalante sem fios) que sdo fabricados pela
Sony. Pode ouvir musica armazenada no seu
CD de audio (CD-DA) e dispositivo USB com
este leitor a partir de varios locais na mesma
rede. Para obter mais informagdes, visite
http://sony.net/nasite/. Para utilizar esta
aplicacdo, é necessario usar o seu dispositivo
movel (smartphone ou tablet) e um router
sem fios. Procure o SongPal no Google Play™
ou na App Store e transfira-o utilizando o seu
dispositivo movel.

Wireless
Multi-room

o E__J

i

N

X

=
Ve—
—
L

Ligar a um dispositivo movel

1 Ligue o leitor a uma rede (pagina 12).

2 Defina [Permissdo de acesso automatico
de rede doméstica] em [Configuracbes
de Rede] como [Ligado].

3 Ligue o seu dispositivo mével ao mesmo
SSID (rede) por Wi-Fi.

4 |Inicie e siga as instrucdes apresentadas
na aplicagao SongPal.

.§.

¢ Para obter mais detalhes sobre aplicacbes
SongPal, visite
http://songpal.sony.net/

e Para obter ajuda sobre o SongPal Link/
SongPal, visite
http://info.songpal.sony.net/help/

Utilizar a Sincronizacdo de ecra

A "Sincronizacdo de ecrd" é uma funcdo que
apresenta o ecra de um dispositivo mével
na TV através da tecnologia Miracast.

E possivel ligar o leitor diretamente a um
dispositivo compativel com a Sincronizacdo
de ecra (por exemplo, smartphone ou tablet).
Pode ver o visor do dispositivo no ecra
grande do televisor. Ndo é necessario
nenhum router sem fios (ou ponto de acesso)
para utilizar esta funcionalidade.

0

¢ Quando utilizar a fun¢do Sincronizacao de
ecrd, a qualidade daimagem e do som podera
por vezes deteriorar-se devido a interferéncia
de outras redes. Poderd melhorar ajustando
[Definicdo RF da sincronizacdo de ecrd]
(pagina 26).

¢ Algumas fun¢des de rede poderdo nao estar
disponiveis durante a Sincronizagdo de ecra.

« Certifique-se de que o dispositivo é compativel
com Miracast. Nao garantimos a conetividade
com todos os dispositivos compativeis com
Miracast.

1 Selecione [Sincronizagéo de ecra]
no ecra inicial utilizando <=/4/§/=»
e prima ENTER.

2 Siga as instru¢des apresentadas no ecra.



Ouvir Audio através de um
Dispositivo Bluetooth®

Também pode desfrutar da reproducao

de audio sem fios a partir deste leitor num
dispositivo compativel com tecnologia sem
fios Bluetooth.

Tem de emparelhar o dispositivo Bluetooth
com este leitor antes de efetuar a ligagao.

(%)

Esta funcdo s6 é suportada com um altifalante
Bluetooth ou auscultadores Bluetooth.

Os Smartphones nao sao suportados.

Exemplo:
0 0 0 (i)
% Auscultadores
)))> ou
Smartphone Leitor (3] ;
Altifalante

Ligar a um dispositivo Bluetooth

Defina [Modo Bluetooth] em [Defini¢des de
Bluetooth] como [Ligado] (pagina 23) antes
de emparelhar um dispositivo Bluetooth com
este leitor.

1 Coloque o dispositivo Bluetooth a1 metro
do leitor.

2 Execute qualquer um dos passos

seguintes:

- Quando estabelecer a ligacdo a um
dispositivo pela primeira vez, prima
0 botdo BLUETOOTH no telecomando.

- Selecione a opcdo [Dispositivo
Bluetooth] no ecra de reproducdo.

- Selecione [Lista de dispositivos] em
[Definicbes de Bluetooth].

3 Coloque o dispositivo Bluetooth em modo
de emparelhamento.
Para obter informac&es detalhadas sobre
a colocacgao do dispositivo Bluetooth em
modo de emparelhamento, consulte
0 manual de instru¢des fornecido com
o dispositivo.

4 Prima 4¥ repetidamente para selecionar
o dispositivo pretendido e prima ENTER.
Quando a ligacao Bluetooth for
estabelecida, o nome do dispositivo
sera apresentado no ecra do televisor.

Ajustar o volume
1 Inicie a reproducdo do conteudo.

2 Ajuste primeiro o volume do dispositivo
Bluetooth. Se o nivel do volume ainda
estiver baixo/alto, prima OPTIONS no
telecomando durante a apresentacdo do
ecrd de reproducdo, selecione [Volume do
Bluetooth] e, em seguida, prima 4/¥ para
ajustar o volume.

©

¢ Alguns dispositivos Bluetooth ndao suportam
controlo de volume.

* Ndo utilize um volume elevado desde o inicio
ou durante um longo periodo de tempo.
Os ouvidos e o dispositivo de dudio podem
ficar danificados.

Desligar o dispositivo Bluetooth

Execute qualquer um dos passos seguintes:

- Prima o botdo BLUETOOTH do telecomando
(pagina 8).

- Desative a fungao Bluetooth no dispositivo
Bluetooth.

- Desligue o leitor ou o dispositivo Bluetooth.

(%]

Antes de desligar o seu dispositivo Bluetooth,
reduza o nivel do volume da sua TV para evitar
explosdes repentinas de volume de som alto.
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Ouvir dudio através de um
Dispositivo Bluetooth e de uma
saida HDMI

Também pode desfrutar da reproducao de
audio a partir deste leitor através de um
dispositivo Bluetooth e de uma saida HDMI
em simultaneo.

Para definir esta funcao, execute qualquer

um dos seguintes passos:

- Defina [Saida Bluetooth] em [Defini¢des de
Bluetooth] como [Bluetooth + HDMI].

- Prima OPTIONS no telecomando durante
a reproducdo, selecione [Saida Bluetooth]
e, em seguida, selecione [Bluetooth +
HDMI].

(%]

- O mesmo contetdo de 4udio é emitido pelo
dispositivo Bluetooth e pela saida HDMI.

- Esta funcionalidade ndo estabelece ligacdo
ao sistema Surround.

- O formato de dudio HDMI pode ser alterado.

- Ndo podera sincronizar o intervalo de saida
de dudio entre HDMI e Bluetooth.

- Se o altifalante Bluetooth estiver longe do
leitor, numa sala diferente ou separado por
uma parede, a ligagdo Bluetooth podera ser
instavel.

Op¢oes disponiveis

Estdo disponiveis varias defini¢cdes

e operacgodes de reproducao quando premir
OPTIONS. Os itens disponiveis variam
consoante a situacao.

Op¢des comuns

m [Repetir Definicdo]™: Define 0 modo de
repeticao.

m [Reproduzir]/[Parar]: Inicia ou para
a reprodugao.

m [Reproduzir do inicio]: Reproduz o item
a partir do inicio.

m [Saida Bluetooth]™: Alterna entre a saida
de audio a partir apenas do dispositivo
Bluetooth ou do dispositivo Bluetooth
e a saida HDMI durante a ligagao
Bluetooth.

m [Dispositivo Bluetooth]%: Apresenta
a lista de dispositivos Bluetooth.

m [Volume de Bluetooth]"2: Apresenta
a vista de controlo de volume de
Bluetooth. Este item de opcdo so esta
disponivel quando o dispositivo Bluetooth
estiver ligado.

Apenas Video

m [Definicdo Saida 3D]: Define se é ou ndo
emitido video em 3D automaticamente.

m [A/V SYNC]: Ajusta o intervalo entre
aimagem e o som, atrasando a saida de
som relativamente a saida de imagem
(0 a 120 milissegundos).

m [Conversdo HDR]'3: Converte o sinal de
elevada gama dinamica (HDR) em sinal de
gama dindmica standard (SDR) quando
o leitor estd ligado a uma TV ou um
projetor que ndo suporta a entrada HDR.
Uma imagem é mais semelhante ao HDR
quando é selecionado um valor maior,
mas o brilho global diminui.

m [Config. Video]:

-[Modo Qualid. Imagem]: Seleciona as
definicbes de imagem para diferentes
ambientes de iluminagao.

o [Direto]
e [Sala clara]™
e [Sala cinem]™
e [Auto]
o [Personalizar1]/[Personalizar2]
= [FNR]: Reduz o ruido aleatério que
aparece na imagem.
= [BNR]: Reduz o ruido de bloco tipo
mosaico da imagem.
= [MNR]: Reduz ruidos menos intensos
em torno dos contornos de imagem
(ruido de mosquito).
= [Contraste]
= [Brilho]
= [Cor]
= [Tonalidade]

m [Pausar]: Pausa a reproducao.

m [Procurar Titulo]: Procura um titulo em
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO e inicia
a reproducdo a partir do inicio.

m [Procurar Capitulo]: Procura um capitulo
e inicia a reproducdo a partir do inicio.



Apenas Musica

m [Pesquisa de faixas]: Procura o nimero
da faixa durante a reproducdo do CD de
musica.

m [Adic. Slideshow BGM]: Regista ficheiros
de musica na memoria USB como musica
de fundo para um slideshow (BGM).

m [Procurar Musica]: Apresentainformacdes
sobre o CD de audio (CD-DA), com base
na tecnologia Gracenote.

Procura informagdes relacionadas
utilizando palavras-chave da Gracenote
quando selecionar [Faixa], [Artista] ou
[Relacionado].

Apresenta uma lista de titulos quando
selecionar [Historia de Reproducdo] ou
[Procurar Histdrial.

m [Definicdo aleatéria]: Defina como
[Ligado] para reproduzir ficheiros de
musica por ordem aleatdria.

m [Pesquisa de grupo]: Procura o nimero
do grupo durante a reproducao de
AUDIO DVD.

Apenas video e misica

m [Menu Superior]: Apresenta o Menu
Superior do Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

m [Menu]/[Menu de Contexto]: Apresenta
o0 Menu de Pop-up ou do menu de DVD
do Ultra HD Blu-ray/BD.

m [Audio]: Ativa o idioma da faixa quando
existem faixas multilingue gravadas no
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD. Seleciona a faixa
de som dos CDs.

m [Legenda]: Ativa o idioma da legenda
quando existem legendas multilingue
gravadas no Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

m [Angulo]: Muda para outros angulos
de visualizagdo quando existem varios
angulos gravados no Ultra HD Blu-ray/
BD/DVD.

m [Numero de entrada]: Seleciona o nimero
utilizando a tecla <=/4/4/=» no
telecomando.

Apenas Foto

m [Vel. Slide show]: Altera a velocidade do
slideshow.

m [Efeito Slideshow]: Define o efeito dos
slideshows.

m [Slideshow BGM]":

- [Deslig.]: Desativa a funcdo.

- [Minha Musica USB]: Define os ficheiros
de musica registados em [Adic.
Slideshow BGM].

-[Reprod. CD Mdsica]: Define as faixas em
CD-DAs.

m [Reproducio 2D]"6: Define a reproducéo
para imagem 2D.
m [Mudar visualizagdo]: Alterna entre

[Vista de Grelha] e [Vista de Lista].

m [Ver Imagem]: Apresenta a fotografia
selecionada.

m [Slideshow]: Reproduz um slideshow.

m [Rodar p/ Esq]: Roda a fotografia 90 graus
para a esquerda.

m [Rodar p/ Direita]: Roda a fotografia
90 graus para a direita.

[Repetir Definicdo] ndo esta disponivel
durante a reproducdo de titulos BDJ ou

do titulo HDMV interativo.

[Saida Bluetooth], [Dispositivo Bluetooth]

e [Volume de Bluetooth] ndo estdo
disponiveis durante a reproducdo de
fotografias de rede doméstica.

[Conversdo HDR] sé esta disponivel durante
a reproducao de video HDR, quando

o dispositivo de visualiza¢do nao

é compativel com a visualiza¢do HDR ou
quando [Saida HDR] em [Configura¢des do
Ecra] esta definido como [Deslig.].

[Sala clara] e [Sala cinem] ndo estdo
disponiveis durante a reproducdo de

video HDR.

[Slideshow BGM] ndo esta disponivel durante
a reproducdo de fotografias de rede
domeéstica.

[Reproducdo 2D] s6 esta disponivel durante
a reproducdo de fotografias 3D.

*2

*3

*4

*5
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Defini¢des e ajustes

Utilizar os ecras de Defini¢oes

Selecione &8 [Config.] no ecrd inicial quando
pretender mudar as defini¢des do leitor.
As predefini¢cbes estao sublinhadas.

1 Selecione & [Config.] no ecrd inicial
utilizando <=/4 /4 /=p

2 Selecione o icone da categoria de
configuracdo utilizando 4/¥ e prima
ENTER.

) [Atualizagio do
software]

M [Atualizar via Internet]

Atualiza o software do leitor utilizando arede
disponivel. Certifique-se de que a rede esta
ligada a Internet. Consulte "Passo 2: Ligagdo
de rede" (pagina 12).

H [Atualizar via meméria USB]

Atualiza o software do leitor utilizando

a memoéria USB. Crie uma pasta chamada
"UPDATE" e todos os ficheiros de atualizacao
devem ser armazenados nesta pasta. O leitor
pode reconhecer até 500 ficheiros/pastas
num unico nivel, incluindo os ficheiros/
pastas da atualizagao.

.§.

e Recomendamos que execute a atualiza¢do do
software aproximadamente de dois meses em
dois meses.

¢ Se a condic¢do da sua rede for fraca, visite
www.sony.eu/support para transferir a versao
de software mais recente e atualizar via
memoria USB.
Pode também obter informacdes sobre
fun¢des de atualizagcdo no website.

[2] [Configura¢des do Ecrd]

M [Saida HDR]

[Auto]: Emite o sinal HDR consoante

o conteudo e a capacidade HDMI-SINK.

A funcdo de conversdo é aplicada quando
o conteldo é HDR e HDMI-SINK ndo
suporta HDR.

[Deslig.]: Emitir sempre SDR.

M [Tipo de ecrd]

[TV]: Selecione esta opg¢do quando o leitor
estiver ligado a TV.

[Projetor]: Selecione esta opcdo quando

o leitor estiver ligado ao Projetor.

.é,

[Conversdo HDR] sera ajustada em
conformidade com o tipo de ecra selecionado.
Mesmo que selecione o mesmo valor de
definicdo em [Conversdo HDR], a gama
dindmica da imagem é diferente.

M [Resolugao de saida de video]
Normalmente, selecione [Auto]. Selecione
[Resolucdo Original] para emitir a resolucao
gravada no disco. Quando a resolucao

é inferior a resolucao SD, é ajustada

a resolucdo SD.

M [Saida 24p]

Sé emite sinais de video 24p quando ligauma
TV compativel com 24p através de uma
ligacdo HDMI e [Resolugdo de saida de video]
é definido como [Auto], [1080p] ou [4K].

[Ultra HD Blu-ray/BD-ROM]

[Auto]: Emite sinais de video 24 Hz apenas
quando esta ligado uma TV compativel com
24p utilizando a entrada HDMI OUT.
[Ligado]: Ativa a funcéo.

[Deslig.]: Selecione esta opcdo quando a TV
nao for compativel com sinais de video 24p.

[DVD-ROM]

[Auto]: Emite sinais de video 24 Hz apenas
quando esta ligado uma TV compativel com
24p utilizando a entrada HDMI OUT.
Deslig.]: Selecione esta opcdo quando a TV
nao for compativel com sinais de video 24p.



[Conteudo de dados]

Esta fun¢do esta disponivel para contelddos
de reprodug¢do armazenados na memdria
USB ou disco de dados.

[Auto]: Emite sinais de video 24 Hz apenas
quando estd ligado uma TV compativel com
24p utilizando a entrada HDMI OUT.
[Deslig.]: Selecione esta opcdo quando a TV
nao for compativel com sinais de video 24p.

[Conteudo de rede]

Esta func¢do esta disponivel para contetdos
de reproducao de outra rede, tal como uma
Rede Domeéstica, Sincronizacdo de Ecrg, etc.
[Auto]: Emite sinais de video 24 Hz apenas
quando esta ligado uma TV compativel com
24p utilizando a entrada HDMI OUT.
[Deslig.]: Selecione esta opcdo quando a TV
nao for compativel com sinais de video 24p.

M [Defini¢do de upscale 4K]

[Automaticol]: Emite sinais de video 2K
(1920 x 1080) durante a reproducdo de video
e sinais de video 4K durante a reproducdo de
fotografias, quando ligado a equipamento
Sony compativel com 4K.

Emite sinais de video 4K quando ligado a um
equipamento compativel com 4K de outro
fabricante.

Esta definicdo ndo funciona com

a reprodugdo de video em 3D.
[Automatico2]: Emite automaticamente
sinais de video 4K quando ligado a um
equipamento compativel com 4K.

[Deslig.]: Desativa a funcao.

0

Se o0 seu equipamento Sony nao for detetado
quando selecionar [Automaticol], a definicdo
terd o mesmo efeito que a definicdo
[Automético2].

B [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: Deteta automaticamente o tipo de TV
ligado e muda para a definicao de cor
correspondente.

[YCbCr (4:2:2)]: Emite sinais de video YCbCr
4:2:2.

[YCbCr (4:4:4)]: Emite sinais de video YCbCr
4:4:4,

[RGB]: Emite sinais de video RGB.

M [Saida de Cor Profunda HDMI]

[Auto]: Emite sinais de video de 12 bits/10 bits
quando a TV ligada é compativel com

Deep Colour.

[Deslig.]: Selecione esta opcdo quando

a imagem estiver instavel ou as cores ndo
parecerem naturais.

H [Conteudo IP NR]

[Auto] / [Forte] / [Médio] / [Moderado]:
Ajusta a qualidade da imagem para
conteldo da Internet.

[Deslig.]: Desativa a fungdo.

M [Definicdo Saida 3D]

Auto]: Selecione esta op¢do em
circunstancias normais.

[Deslig.]: Selecione esta op¢do para visualizar
todo o contedido em 2D ou desfrutar de saida
4K utilizando conteudo 3D.

M [Def. Tamanho Ecra de TV para 3D]
Define o tamanho do ecra da TV compativel
com 3D.

H [Tipo TV]

16:9]: Selecione esta opc¢ao quando ligar
uma TV de ecrd panoramico ou uma TV com
uma funcao de ecra panoramico.

[4:3]: Selecione esta op¢do quando ligar uma
TV 4:3 sem uma funcdo de ecra panoramico.

H [Formato do Ecra]

[Completo]: Selecione esta opcdo quando
ligar uma TV com uma fun¢ao de ecra
panoramico. Apresenta umaimagem de ecrd
4:3 no formato 16:9, mesmo numa TV de ecra
panoramico.

[Normal]: Muda o tamanho da imagem de
modo a caber no ecra com o formato de
imagem original.

H [Modo DVD]

[Letter Box]: Apresenta uma imagem em

formato panoramico com bandas pretas

nas partes superior e inferior.

[Pan & Scan]: Apresenta uma imagem de
altura integral na totalidade do ecra, com
os lados cortados.
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M [Modo de Conversao de Cinema]
[Auto]: Selecione esta op¢do em
circunstancias normais. O leitor deteta
automaticamente se o material é baseado
em video ou filme e muda para o método
de conversao apropriado.

[Video]: O método de conversdo adequado
ao material baseado em video sera sempre
selecionado, independentemente do
material.

M [Modo de Pausa]

[Auto]: Selecione esta opgdo em
circunstancias normais. As imagens
em movimento serdao apresentadas
corretamente focadas.
[Fotogramal]: Apresenta as imagens
estaticas em alta resolucao.

() [Configuracbes de Audio]

M [Saida de audio digital]

[Auto]: Selecione esta opgdo em
circunstancias normais. Emite os sinais

de 4udio de acordo com o estado dos
dispositivos ligados.

[PCM]: Emite sinais PCM a partir da entrada
DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT. Selecione
esta opcdo se ndo existir saida a partir do
dispositivo ligado.

(%]

Esta funcdo esta desativada durante a ligacdo
com um dispositivo Bluetooth. O formato de
audio pode ser alterado durante a ligacdo
Bluetooth.

M [Modo de Saida DSD]

[Auto]: Emite o sinal DSD a partir da entrada
HDMI OUT durante a reproducao de ficheiros
de formato Super Audio CD e DSD

(se o dispositivo ligado também

suportar DSD).

Emite o sinal LPCM a partir da entrada

HDMI OUT durante a reproducgao de ficheiros
de formato Super Audio CD e DSD

(se o dispositivo ligado ndo suportar DSD).
[Deslig.]: Emite sinais PCM a partir da entrada
HDMI OUT durante a reproducao de ficheiros
de formato Super Audio CD e DSD.

(5]

Esta funcdo esta desativada durante a ligagdo
com um dispositivo Bluetooth. O formato de
audio pode ser alterado durante a ligagdo
Bluetooth.

M [Configuracido MIX de Audio BD]
Ligado]: Emite o dudio obtido através da
mistura do dudio interativo e do dudio
secundario com o audio primario.
[Deslig.]: Emite apenas o audio primario.
Selecione esta op¢ao para emitir sinais
de fluxo de bits (Dolby/DTS) para um
amplificador AV (recetor).

.é.

Para desfrutar de sinais de fluxo de bits (Dolby/
DTS), defina [Configuracdo MIX de Audio BD]
como [Deslig] e [Saida de audio digital] como
[Auto].

M [DTS Neo:6]

[Cinema]/[MUsica]: Emite o som multicanal
simulado a partir de fontes de 2 canais
através da entrada HDMI OUT, de acordo
com a capacidade do dispositivo ligado,
utilizando o modo [Cinema]/[Mdusical.
[Deslig.]: Emite o som com o nimero original
de canais original através da entrada

HDMI OUT.

©

Quando [DTS Neo:6] é definido como [Cinema]
ou [MUsica), [DSEE HX] ndo pode ser definido
como [Ligado].

M [48kHz/96kHz/192kHz PCM]
[48kHz]/[96khz]/[192kHz]: Define

a frequéncia de amostragem para

a saida de sinais PCM a partir da entrada
DIGITAL OUT (COAXIAL).

(7]

Alguns dispositivos ndo suportam a frequéncia
de amostragem [96kHz] e [192kHz].

M [DSEE HX]

[Ligado]: Faz o upscale do ficheiro de dudio
para um ficheiro de Audio de alta resolucdo
e reproduz o som agudo nitido que
geralmente é omitido.

[Deslig.]: Desativa a funcdo.

©
A fonte tem de ser 2ch e 44,1/48 kHz.



M [Audio DRC]

[Auto]: Efetua a reproducdo na gama
dindmica especificada pelo disco (apenas
BD-ROM). Os outros discos séo reproduzidos
ao nivel [Ligado].

[Ligado]: Efetua a reproducdo a um nivel

de compressao standard.

[Deslig.]: Ndo esta ativa nenhuma
compressao. E produzido um som mais
dinamico.

M [Downmix]

[Surround]: Emite sinais de dudio com efeitos
de surround. Selecione esta opg¢do quando
ligar um dispositivo de dudio que suporte
Dolby Surround (Pro Logic) ou DTS Neo:6.
[Estéreo]: Emite sinais de dudio sem efeitos
de surround. Selecione esta op¢ao quando
ligar um dispositivo dudio que ndo suporte
Dolby Surround (Pro Logic) ou DTS Neo:6.

ea [Defini¢des de Bluetooth]

Para "Ouvir Audio através de um Dispositivo
Bluetooth®", consulte a pagina 17.

H [Modo Bluetooth]

[Ligado]: Ativa as defini¢des e funcdes de
Bluetooth.

[Deslig.]: Desativa as definicdes e funcdes
de Bluetooth.

M [Lista de dispositivos]

Apresenta uma lista de recetores Bluetooth
emparelhados e detetados quando [Modo
Bluetooth] for definido como [Ligado].

M [Codec Bluetooth - AAC] / [Codec
Bluetooth - LDAC]

Esta funcdo sé esta disponivel quando [Modo

Bluetooth] esta definido como [Ligado].

[Ligado]: Ativa o codec AAC/LDAC.

[Deslig.]: Desativa o codec AAC/LDAC.

©
Esta funcdo esta desativada durante a ligagdo
com um dispositivo Bluetooth.

.Q'-
LDAC é uma tecnologia de codificagdo de
audio desenvolvida pela Sony que permite
a transmissdo de conteddo de Audio de alta
resolucdo (Hi-Res), mesmo através de uma
ligacao Bluetooth. Ao contrario de outras
tecnologias de codificagdo compativeis com
Bluetooth (por exemplo, SBC), funciona sem
a conversdo descendente do contetido de Audio
de alta resolu¢do* e permite a transmissdo de
aproximadamente trés vezes mais dados** do
que outras tecnologias através de uma rede sem
fios Bluetooth com uma qualidade de som sem
precedentes utilizando uma codificagdo
eficiente e um empacotamento otimizado.
*  Excluindo conteudos no formato DSD.
** Em comparacdo com SBC (Subband Coding)
quando for selecionada uma taxa de bits
de 990 kbps (96/48k kHz) ou de 909 kbps
(88,2/44,1 kHz).

M [Qualidade de reproducéo sem fios]
Esta funcdo sé esta disponivel quando [Modo
Bluetooth] e [Codec Bluetooth - LDAC] estdo
definidos como [Ligado]. Se a transmissdo
em sequéncia de video via Wi-Fi ndo for
estavel, selecione [Ligacdo] na definicdo
abaixo e a ligagdo Wi-Fi sera estabilizada.
[Auto]: Define automaticamente

a velocidade de transmissdo de dados

para LDAC.

[Qualidade de som]: E utilizada a velocidade
de dados mais elevada. Recomendada para
ouvir musica, mas a reproducdo de dudio
pode tornar-se instavel caso a qualidade

da ligagdo ndo seja suficiente.

[Standard]: E utilizada uma velocidade de
dados média. Isto proporciona um equilibrio
entre a qualidade do som e a estabilidade
da reproducao.

[Ligacdo]: E dada prioridade & estabilidade.
A qualidade do som podera ser razoavel

e o estado da ligacdo serd muito
provavelmente estavel.

M [Saida Bluetooth] (pagina 18)
[Bluetooth]: Emite dudio a partir do
dispositivo Bluetooth.

[Bluetooth + HDMI]: Emite audio a partir
do dispositivo Bluetooth e da saida HDMI.
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@ [Configuracdes de
visualizacao BD/DVD]

H [Menu de Idioma BD/DVD]

Seleciona o idioma de menu predefinido
para o Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO.
Selecione [Selec Codigo Idiomal] e introduza
o codigo relativo ao seu idioma, consultando
"Lista de codigos de idioma" (pagina 40).

H [Idioma do Audio]

Seleciona o idioma de dudio predefinido
para o Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO.

Se selecionar [Original], é selecionado

o idioma prioritario do disco.

Selecione [Selec Codigo Idiomal] e introduza
o codigo relativo ao seu idioma, consultando
"Lista de codigos de idioma" (pagina 40).

H [Idioma da Legenda]

Seleciona o idioma de legenda predefinido
para o Ultra HD Blu-ray/BD/DVD VIDEO.
Selecione [Selec Codigo Idiomal] e introduza
o codigo relativo ao seu idioma, consultando
"Lista de codigos de idioma" (pagina 40).

M [Camada Reprod Disco Hibrido BD]
[BD]: Reproduz a camada BD.
[DVD/CD]: Reproduz a camada DVD ou CD.

H [Ligacdo a Internet de BD]
[Permite]: Permite a ligagdo a Internet
a partir do contetudo de BD.

[Ndo permite]: Ndo permite a ligacdo
a Internet a partir do contetido de BD.

M [Apagar Dados BD]

Apaga dados na memoria USB.

Todos os dados armazenados na pasta
buda serao apagados.

H [Reproducdo de dudio de DVD]
[DVD-Audio]: Reproduz contetido

DVD AUDIO.

[DVD-Video]: Reproduz apenas conteldo
DVD VIDEO.

C& [Defini¢des de Controlo
Parental]

H [Senha]

Define ou muda a senha da fung¢ao Controlo
Parental. Uma senha permite-lhe definiruma
restricao para a reproducao de VIDEO e de
video da Internet no Ultra HD Blu-ray/BD/
DVD. Se for necessario, pode diferenciar os
niveis de restri¢do para VIDEO e videos da
Internet no Ultra HD Blu-ray/BD/DVD.

M [Cod Regido Controlo Parental]

A reproducdo de VIDEO ou de alguns videos
da Internet no Ultra HD Blu-ray/BD/DVD
pode ser limitada de acordo com a area
geografica. E possivel bloquear ou substituir
certas cenas por outras diferentes. Siga as
instrugcdes apresentadas no ecra e introduza
a sua senha de quatro digitos.

H [Controlo Parental de BD] /
[Controlo Parental de DVD] /
[Controlo Parental Video Internet]

Através do Controlo Parental, é possivel

bloquear ou substituir certas cenas por

outras diferentes. Siga as instru¢des
apresentadas no ecra e introduza a sua
senha de quatro digitos.

H [Video Internet ndo classificado]
Permite]: Permite a reproducdo de videos
da Internet nao classificados.

[Bloguear]: Blogueia a reproducdo de videos
da Internet nao classificados.

JJ [Defini¢des de Msica]

H [Camada Reprod. Super Audio CD]
[Super Audio CD]: Reproduz a camada
Super Audio CD.

[CD]: Reproduz a camada CD.

M [Canais de Reprod. Super Audio CD]
[DSD 2ch]: Reproduz a area de 2 canais.
[DSD Multi]: Reproduz a drea multicanal.



&= [Configura¢des do
Sistema]

H [Idioma OSD]
Seleciona o idioma do visor do leitor.

M [Defini¢des HDMI]

Se ligar componentes Sony compativeis com
fung¢des HDMI com um cabo HDMI de alta
velocidade, a operagdo é simplificada.

[Controlo para HDMI]

Ligado]: Estdo disponiveis as fun¢bes
BRAVIA Sync seguintes:

- Reproduc¢do com um sé toque

- Desligar Sistema

- Mesmo Idioma

[Deslig.]: Desativa a funcéo.

Para obter detalhes, consulte o manual

de instru¢des fornecido com a TV ou os
componentes. Para ativar as funcionalidades
BRAVIA Sync, ligue a TV através da entrada
HDMI OUT 1.

[Ligado a TV desligada]

[Valido]: Desliga automaticamente o leitor
quando a TV ligada entra no modo standby
(BRAVIA Sync).

[Invalido]: Desativa a funcdo.

M [Saida de Audio HDMI]

[Auto]: Emite o sinal de dudio através da
entrada HDMI OUT 2 quando ligado a um
dispositivo ligado. Caso contrario, emite
o sinal de audio através da entrada
HDMI OUT 1.

[HDMI]: Emite o sinal de dudio através
da entrada HDMI OUT 1.

[HDMI2]: Emite o sinal de dudio através
da entrada HDMI OUT 2.

M [Standby Automatico]

[Ligado]: A unidade regressa ao modo
standby se nao for premido nenhum
botdo durante mais de 20 minutos.
[Deslig.]: Desativa a funcao.

(%]

Durante o funcionamento SongPal Link,
[Standby Automatico] é desativado, mesmo
quando o valor é definido como [Ligado].

M [Visualizacdo Automatical]

[Ligado]: Apresenta automaticamente
informacgdes no ecrd quando mudar os titulos
de visualizacdo, modos de imagem, sinais de
audio, etc.

[Deslig.]: Apresenta informagdes apenas
quando premir DISPLAY.

H [Notificacdo Atualizacdo Software]
[Ligado]: Configura o leitor para o informar
da existéncia de uma versdo mais recente
do software (pagina 20).

[Deslig.]: Desativa a fungdo.

H [Configuracdes Gracenote]

[Auto]: Transfere automaticamente as
informagdes de disco de CD de dudio (CD-DA)
antes da reproducao de disco de CD de dudio
(CD-DA) apds o reconhecimento de disco de
CD de audio (CD-DA). Ligue o leitor a rede
para efetuar a transferéncia.

[Manual]: Transfere as informac¢des do disco
quando [Procurar Musica] esta selecionado.

M [Nome do Dispositivo]
Apresenta o nome do leitor. O nome do leitor
pode ser mudado.

H [Informacéao do Sistema]
Apresenta informacdes sobre a versdo de
software do sistema e o endereco MAC.

H [Informacéo de Licenga do Software]
Apresenta informacdes sobre a licenca de
software.

@ [Configura¢des de Rede]

H [Configuracdes de Internet]

Ligue previamente o leitor a rede. Para mais
informacoes, consulte "Passo 2: Ligagao de
rede" (pagina 12).

[Configuracdo com fios]: Selecione esta
opgao quando ligar a um router de banda
larga através de um cabo LAN.
[Configuracdo sem fios]: Selecione esta
opc¢ao quando utilizar a rede local sem fios
integrada no leitor para uma ligagao sem
fios a rede.

Para obter mais detalhes, visite o website
seguinte e consulte o conteldo das FAQs:
www.sony.eu/support
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M [Estado de Ligacao da Rede]
Apresenta o estado atual da rede.

M [Diagnosticos de Ligacao de Rede]
Verifica se a ligacdo a rede foi corretamente
estabelecida executando os diagnosticos
de rede.

H [Definicao RF da sincronizacdo de ecrd]
[Auto]: Define a banda do canal de
Frequéncia de Radio (RF, Radio Frequency)
automaticamente como ligacao de
sincronizacdo de ecra.

[CH 1)/[CH 6]/[CH 1]: Define CH1/CH 6/CH 11
como prioridade.

M [Defini¢6es do Servidor de Ligagao]
Define se o servidor ligado é ou ndo
apresentado.

M [Permissdo de acesso automatico a rede
doméstica]

[Ligado]: Permite o acesso automatico

a partir de um produto compativel

com controlador de rede doméstica

recentemente detetado.

[Deslig.]: Desativa a funcao.

M [Controlo de acesso a rede doméstica]
Apresenta uma lista de produtos compativeis
com controlador Rede doméstica e define
se os comandos dos controladores na lista
devem ou ndo ser aceites.

H [Dispositivos Remotos Registados]
Apresenta uma lista dos dispositivos remotos
registados.

H [Inicio Remoto]

[Ligado]: Permite-lhe ligar o leitor através de
um dispositivo ligado através de uma rede.
[Deslig.]: Desativa a funcdo.

©

Defina [Inicio Remoto] como [Ligado] e desligue

o leitor para ativar Standby de Rede (pagina 35).

=C

1-2-3

[Config. Facil]

Consulte o "Passo 3: Config. Facil"
(pagina 13).

29 [Arepor]

H [Repor para as predefini¢des de fabrica]
Repde as predefini¢des de fabrica do leitor
selecionando o grupo de defini¢des. Todas
as defini¢des do grupo serdo repostas.

M [Inicialize Informac&o Pessoal]
Apaga as suas informacdes pessoais
armazenadas no leitor.

(5]

Se eliminar, transferir ou revender esta unidade,
apague todas as Informagdes pessoais por uma
questdo de seguranca. Tome todas as medidas
adequadas, como terminar a sessdo apds
utilizar um servico de rede.



Informacoes adicionais

Resolu¢ao de problemas

Se ocorrer um problema durante a utilizacao
do leitor, utilize este guia de resolucdo de
problemas para tentar soluciona-lo antes de
solicitar a reparacao. Se o problema persistir,
contacte o agente Sony da sua zona.

Imagem

Nao existe imagem ou a imagem nao

é apresentada corretamente.

» Verifique se todos os cabos estao
corretamente ligados (pagina 10).

¢ Mude o seletor de entrada da TV para
apresentar o sinal do leitor.

* Reponha a [Resoluc¢do Saida de Video]
para a resolucdo mais baixa premindo
M (parar), HOME e, em seguida, o botdo
POP UP/MENU no telecomando.

» Tente o procedimento seguinte: MDesligue
o leitor e volte a liga-lo. @Desligue e volte
a ligar o equipamento ligado. ®Desligue
e volte a ligar o cabo HDMI.

¢ A entrada HDMI OUT esta ligada
a um dispositivo DVI que ndo suporta
a tecnologia de protecao de direitos
de autor.

« Verifique as defini¢des de [Resolucdo Saida
de Video] em [Configuracdes do Ecra]
(pagina 20).

e Para Ultra HD Blu-ray/BD-ROM/DVD-ROM/
Conteudo de dados/Conteudo de rede,
verifique as definicGes [Saida 24p] em
[Configuracbes do Ecrd] (pagina 20).

¢ Para a saida 4K, certifique-se de que o leitor
esta ligado ao ecra de 4K que suporta
entrada HDMI compativel com HDCP2.2
utilizando o Cabo HDMI de alta velocidade
Premium ou o Cabo HDMI de alta
velocidade que suporta uma largura
de banda de 18 Gbps (pagina 10).

O idioma apresentado no ecra muda
automaticamente quando ligado a entrada
HDMI OUT.

* Quando [Controlo para HDMI] em
[Definicdes HDMI] esta definido como
[Ligado] (pagina 25), o idioma apresentado
no ecra muda automaticamente de acordo
com a defini¢do de idioma da TV ligada
(se mudar a definicdo na TV, etc.).

Som

Nao existe som ou o som ndo é emitido

corretamente.

 Verifique se todos os cabos estao
corretamente ligados (pagina 11).

* Mude o seletor de entrada do amplificador
AV (recetor) de modo a que os sinais de
audio do leitor sejam emitidos a partir do
amplificador AV (recetor).

* Se o sinal de dudio ndo for emitido através
da entrada DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI
OUT, verifique as definicdes de dudio
(pagina 22).

e Para ligagdes HDMI, tente o procedimento
seguinte: MDesligue o leitor e volte
a liga-lo. @Desligue e volte a ligar
o equipamento ligado. ®Desligue e volte
a ligar o cabo HDMII.

e Paraligagdes HDMI, se o leitor estiver ligado
a uma TV através de um amplificador AV
(recetor), tente ligar o cabo HDMI
diretamente a TV. Consulte também
o manual de instru¢des fornecido com
o amplificador AV (recetor).

¢ A entrada HDMI OUT esta ligada a um
dispositivo DVI (as entradas DVI ndo
aceitam sinais de dudio).

» O dispositivo ligado a entrada HDMI OUT
ndo suporta o formato de dudio do leitor.
Verifique as definicdes de dudio
(pagina 22).

« Verifique as definicbes da [Saida de dudio
HDMI] em [Configuracdes do Sistema]
(pagina 25).

O audio de HD (Dolby Digital Plus, Dolby
TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio,
DTS-HD Master Audio, Dolby Atmos
e DTS:X) ndo é emitido pelo fluxo de bits.
« Defina [Configuracdo MIX de Audio BD] em
[Configuracdes de Audio] como [Deslig.]
(pagina 22).
« Verifique se o amplificador AV (recetor)
é compativel com cada formato de dudio
de HD.
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O audio interativo nao é emitido.

« Defina [Configuracdo MIX de Audio BD] em
[Configuracdes de Audio] como [Ligado]
(pagina 22).

0O cédigo de mensagem 3 [Saidas audio
temporariamente sem som. Nao ajuste
o volume de reprod. O contetido a ser
reproduzido esta protegido por Cinavia
e nao pode reproduzir neste dispositivo.
Para mais informacgées, consulte
http://www.cinavia.com. Cédigo
Mensagem 3.] é apresentado no ecrd
quando reproduz um disco.
« A faixa de audio do video que esta
a reproduzir contém um cédigo Cinavia
que indica de que se trata de uma cépia
ndo autorizada de conteudo produzido
profissionalmente (pagina 37).

Disco

Nao consegue reproduzir o disco.

» O disco esta sujo ou empenado.

¢ O disco esta invertido. Introduza o disco
com o lado a reproduzir virado para baixo.

¢ O disco tem um formato que ndo pode ser
reproduzido por este leitor (pagina 31).

¢ O leitor nao consegue reproduzir um disco
gravado que nao tenha sido finalizado
corretamente.

» O cddigo de regido do BD/DVD néao
corresponde ao do leitor.

Dispositivo USB

O leitor nao deteta um dispositivo USB

ligado ao leitor.

« Certifique-se de que o dispositivo USB esta
bem encaixado na entrada USB.

 Verifique se o dispositivo USB ou um cabo
esta danificado.

« Verifique se o dispositivo USB esta ligado.

* Se o dispositivo USB estiver ligado através
de um concentrador USB, ligue-o
diretamente ao leitor.

Transmissao em sequéncia na Internet

O som/imagem é fraco/determinados

programas sao apresentados com perda

de detalhe, especialmente em cenas

escuras ou de movimento rapido.

¢ A qualidade de som/imagem pode ser
melhorada mudando a velocidade
da ligacao. A velocidade de ligagao
recomendada é de, pelo menos, 2,5 Mbps
para video de definicao standard, 10 Mbps
para video de alta definicdo e, pelo menos,
25 Mbps para video Ultra HD (dependendo
do fornecedor de servigos).

A transmissao em sequéncia na Internet

via Wi-Fi é instavel quando ligada ao

dispositivo Bluetooth através de LDAC.

« Defina [Qualidade de reproducdo sem fios]
em [Defini¢des de Bluetooth] como
[Ligagdo] (pagina 23).

Nao existe menu de op¢des durante

a transmissdo em sequéncia na Internet.

* O menu de opgdes ndo esta disponivel
durante a transmissao em sequéncia na
Internet.

Ligacao de rede

Nao é possivel ligar o leitor a rede.
« Verifique a ligagdo de rede (pagina 12)
e as configuracbes de rede (pagina 25).

O PC nao consegue ligar a Internet apos

a execugao de [Wi-Fi Protected Setup™

(WPS)].

¢ As definicdes de rede sem fios do router
podem mudar automaticamente se utilizar
a funcdo Wi-Fi Protected Setup antes de
ajustar as defini¢des do router. Neste caso,
altere as defini¢bes de rede sem fios do PC
em conformidade.

Nao é possivel ligar o leitor ao router de

rede local sem fios.

« Verifique se o router de rede local sem fios
esta ligado.

¢ Coloque o leitore orouter de rede local sem
fios mais proximos um do outro.

» Afaste o leitor de dispositivos que utilizem
uma banda de frequéncia de 2,4 GHz como
um micro-ondas, dispositivo Bluetooth ou
digital sem fios, ou desligue esses
dispositivos.



O router sem fios pretendido nao aparece
na lista de redes sem fios.
¢ Prima RETURN para regressar ao ecra
anterior e tente efetuar novamente
a configuragao sem fios. Se o router
sem fios pretendido continuar a nao ser
detetado, selecione [Novo registo de
ligacdo] para efetuar o [Registo manual].

A mensagem [Detetou-se uma nova versao
do software na rede. Executar atualizacao
em "Atualizacdo do software".]

é apresentada no ecra quando liga o leitor.

» Consulte [Atualizagdo do software]
(pagina 20) para atualizar o leitor para
uma versao mais recente do software.

Ligacao Bluetooth

Nao é possivel estabelecer/concluir

a ligacao Bluetooth.

» Defina [Modo Bluetooth] como [Ligado]
(pagina 23).

o Certifique-se de que o dispositivo Bluetooth
esta ligado e a funcdo Bluetooth esta
ativada.

* Mova o dispositivo Bluetooth para mais
perto do leitor.

¢ Ligue o leitor e o dispositivo Bluetooth
novamente. Podera ser necessario cancelar
a ligagao ao leitor utilizando primeiro
o dispositivo Bluetooth.

¢ Antes de tentar estabelecer a ligacdo
novamente, apague as informacdes de
emparelhamento uma vez na lista de
dispositivos e do dispositivo ligado.

¢ A ligacdo podera ndo ser possivel se
existirem outros dispositivos Bluetooth
nas imediagdes do leitor. Neste caso,
desligue os outros dispositivos Bluetooth.

¢ As informacdes de registo da ligagdo foram
apagadas. Execute a operacao de ligacao
novamente.

Néao existe som, o som salta ou flutua,

ou a ligacao perdeu-se.

* Ndo é possivel reproduzir DVD AUDIO
através do dispositivo Bluetooth devido
ao DRM.

* Mova o dispositivo Bluetooth para mais
perto do leitor.

« Certifique-se de que o leitor ndo esta
a receber qualquer interferéncia de uma
rede Wi-Fi, dispositivo Bluetooth,
dispositivo sem fios de 2,4 GHz ou forno
de micro-ondas.

« Verifique se a ligagdo Bluetooth foi
corretamente estabelecida entre o leitor
e o dispositivo Bluetooth.

e Ligue o leitor e o dispositivo Bluetooth
novamente.

* Mantenha o leitor afastado de objetos
ou superficies metdlicas.

Controlo para HDMI (BRAVIA Sync)

A fungao [Controlo para HDMI] nao

funciona (BRAVIA Sync).

« Verifique se a TV esta ligada através da
entrada HDMI OUT 1.

« Verifique se [Controlo para HDMI] em
[Definicdes HDMI] esta definido como
[Ligado] (pagina 25).

¢ Se mudar a ligacao HDMI, desligue e volte

a ligar o leitor.
¢ Em caso de falha de energia, defina
[Controlo para HDMI®] em [Defini¢des

HDMI] como [Deslig.] e, em seguida, defina

[Controlo para HDMI®] em [Defini¢des
HDMI] como [Ligado] (pagina 25).

» Verifique o seguinte e consulte o manual de
instru¢des fornecido com o componente.

- O componente ligado é compativel
com a fungdo [Controlo para HDMI].

- A definicdo da funcdo [Controlo para
HDMI] relativa ao componente ligado

esta correta.
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e Quandoligaoleitorauma TV através de um
amplificador AV (recetor),

- se o amplificador AV (recetor) nao for
compativel com a func¢éo [Controlo
para HDMI], podera ndo consegquir
controlar a TV a partir do leitor

- se mudar a ligacao HDMI, desligar
e voltar a ligar o cabo de alimentacdo
ou se ocorrer uma falha de corrente,
tente os procedimentos seguintes:
®Mude o seletor de entrada do
amplificador AV (recetor) de modo que
a imagem do leitor seja apresentada
no ecrd do televisor. @Defina [Controlo
para HDMI] em [Definices HDMI]
como [Deslig.] e, em seguida, defina
[Controlo para HDMI] em [Definicdes
HDMI] como [Ligado] (pagina 25).
Consulte o manual de instrucdes
fornecido com o amplificador AV
(recetor).

A funcdo Desligar sistema nao funciona

(BRAVIA Sync).

« Verifique se [Controlo para HDMI] e [Ligado
a TV desligada] em [Defini¢cdes HDMI] estéo
definidos como [Ligado] e [Valido]

(pagina 25).

Outros

A reproducao nao é iniciada a partir

do principio.

* Prima OPTIONS e selecione [Reprod
do inicio].

A reproducao nao é iniciada a partir
do ponto de retoma em que parou
a reproducao pela ultima vez.
¢ O ponto de retoma pode ser limpo da
memoria, dependendo do disco, quando
- abrir o tabuleiro do disco
- desligar o dispositivo USB
- reproduzir outro conteudo
- desligar o leitor

Cédigo de mensagem 1 [Reprod. parada.
O contetdo a ser reproduzido esta
protegido por Cinavia e ndo pode
reproduzir neste dispositivo.
Para mais informacgdes, consulte
http://www.cinavia.com. Cédigo
Mensagem 1.] é apresentado no ecra
quando reproduz um disco.
* A faixa de audio do video que esta
a reproduzir contém um cédigo Cinavia
que indica que se destina exclusivamente
a apresentacdo por equipamento
profissional, ndo sendo permitida
a reproducao por consumidores
(pagina 37).

O tabuleiro do disco nao se abre e nado

é possivel remover o disco mesmo apés

premir £ (abrir/fechar).

* Enquanto o leitor esta ligado, prima
M (parar), HOME e, em seguida, o botdo
TOP MENU no telecomando para bloquear
ou desbloquear o tabuleiro e desative
o Bloqueio infantil (pagina 9).

* Tente o procedimento seguinte: @Desligue
o leitor e desligue o cabo de alimentacao
CA. @Volte a ligar o cabo de alimentacdo
CA enquanto prime 4 (abrir/fechar) no
leitor. ®@Continue a premir £ (abrir/fechar)
no leitor até que o tabuleiro se abra.
®Remova o disco.

A mensagem [Tecla [EJECT] esta
atualmente desativada.] é apresentada
no ecrd apos premir £ (abrir/fechar).
» Contacte o seu representante Sony ou
o centro de assisténcia técnica autorizado
da Sony.

O leitor nao responde a nenhum botao.
¢ Existe humidade condensada no interior
do leitor (pagina 4).



Discos que podem ser

reproduzidos
Blu-ray Ultra HD Blu-ray, BD-ROM,
Disc* BD-R"2/BD-RE*2
DVD*3 DVD-ROM, DVD-R/DVD-RW,
DVD+R/DVD+RW,
DVD AUDIO*4
CD*3 CD-DA (CD de musica),

CD-ROM, CD-R/CD-RW,
Super Audio CD

"1 Uma vez que as especificagdes Blu-ray Disc
sdo recentes e estdo em evolucdo, alguns
discos poderdo ndo ser reproduziveis
consoante o tipo e a versdo. A saida de dudio
varia consoante a fonte, a tomada de saida
ligada e as configura¢des de dudio
selecionadas.
BD-RE: Ver.2.1, BD-R: Ver.1.1,1.2, 1.3 incluindo
BD-R de tipo de pigmento organico (tipo LTH).
Os BD-Rs gravados num PC nao podem ser
reproduzidos se os postscripts forem
gravaveis.
Um CD ou DVD nao sera reproduzido se ndo
tiver sido finalizado corretamente. Para obter
mais informacdes, consulte o manual de
instru¢des fornecido com o dispositivo de
gravacgao.
*4 Alguns discos DVD AUDIO t&m um grupo
oculto e é necessario introduzir uma senha.
Consulte o disco para obter a senha.

*

N

*

w

Discos que nao podem ser reproduzidos

* BD com cartucho

* BDXLs

* DVD-RAMSs

 HD DVDs

* PHOTO CDs

¢ Parte de dados de CD-Extras

e Super VCDs

¢ Lado do material de dudio em DualDiscs

Nota sobre discos

Este produto destina-se a reproduzir discos
que respeitem a norma Compact Disc (CD).
Os DualDiscs e alguns discos de musica
codificados com tecnologias de protecao de
direitos de autor ndo estao em conformidade
com a norma Compact Disc (CD) e,
consequentemente, esses discos podem
nao ser reproduziveis neste produto.

Nota sobre as operacdes de reprodugdo

do Ultra HD Blu-ray/BD/DVD

Algumas das operacdes de reproducao

do Ultra HD Blu-ray/BD/DVD podem ser
definidas intencionalmente pelos fabricantes
de software. Como este leitor reproduz
Ultra HD Blu-ray/BD/DVD de acordo com

o conteudo dos discos concebido pelos
fabricantes de software, algumas das
operagdOes de reproducao podem nao estar
disponiveis.

Nota sobre a camada dupla do Ultra HD
Blu-ray/BD/DVD e a camada tripla do

Ultra HD Blu-ray

A imagem e som reproduzidos podem ser
momentaneamente interrompidos quando
as camadas mudam.

Cadigo de regido (apenas BD-ROM/DVD
VIDEO)

O leitor tem um cédigo de regido impresso
na parte traseira da unidade e s6 pode
reproduzir BD/DVD VIDEO marcado com

codigos de regido idénticos ou .
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Tipos de ficheiros que podem ser reproduzidos

Video
Codec Contentor Extensao Com audio
" PS .mpg, .mpe Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-1 Video™ P9, MPeg Y _g_ :
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
pPs™3 .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 Video™  TS™ .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
. AVI .avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
Vi
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Mp4™ .mp4, .mdv  AAC
TS™ .m2ts, .mts  Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC/ - ——¢ —
H.264™ Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV® flv, .fay LPCM, AAC, MP3
*6 -39P, -392,
3gpp/3gpp2"® AAC
9PP7EGPPE " 39pp, .3gp2
ver TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
%7 ASF .wmvy, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV9 — -
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
. “6 Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG - —
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
HEVC/H.265 MP4 .mp4, . mdv  AAC
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
VP6 FLV flv MP3
Webm .webm Vorbis
VP8/VP9
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Formato

AVCHD (Ver.2.0)"8"9"10
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Musica
Codec Extensao
MP3 (MPEG-1 Audio
Layer lll)™ -mp3
AAC/HE-AACTT .m4a, .aac®
WMA9 Standard”™ .wma
WMA 10 Pro™12 wma
LPCM™ wav
FLACT flac, fla
Dolby Digital®"™ .ac3
DSF™! dsf
DSDIFFT13 dff
AIFFT .aiff, .aif
ALAC™ .m4a
Vorbis .099
Monkey’s Audio .ape
Fotografia
Formato Extensao
JPEG Jpeg, Jpg,
.Jjpe
PNG .png™
GIF gif 14
MPO .mpo 1>
BMP bmp"®16
WEBP .webp

*1

*2

*3

*4

*5

*6

*7

*8

*9

O leitor podera ndo reproduzir este formato
de ficheiro num servidor de rede doméstica.

O leitor s6 pode reproduzir video de
definicdo standard num servidor de rede

domeéstica.

O leitor ndo reproduz ficheiros no formato
DTS num servidor de rede doméstica.
O leitor s6 pode reproduzir ficheiros no

formato Dolby Digital num servidor de rede

doméstica.

O leitor suporta AVC até ao nivel 4.1.

O leitor ndo reproduz este formato de
ficheiro num servidor de rede doméstica.
O leitor suporta WMV9 até ao Perfil

Avancado.

O leitor suporta uma frequéncia de

fotogramas até 60 fps.

O leitor reproduz ficheiros com o formato

AVCHD que sejam gravados numa camara
de video digital, etc. O disco com o formato

AVCHD néo serd reproduzido se ndo tiver

sido finalizado corretamente.

"0 0 |eitor pode reproduzir o formato
AVCHD 3D.

M0 leitor pode reproduzir ficheiros ".mka".
Nao é possivel reproduzir este ficheiro
num servidor de rede doméstica.

12 0 |eitor ndo reproduz ficheiros codificados,
como, por exemplo, Lossless.

13 0 leitor ndo reproduz ficheiros codificados
com DST.

140 leitor ndo reproduz ficheiros animados
PNG ou GIF.

1> para ficheiros MPO que ndo sejam 3D,

é apresentada aimagem chave ou a primeira
imagem.

"6 0 leitor ndo suporta ficheiros BMP de 16 bits.

(%]

* Alguns ficheiros podem nao ser reproduzidos
dependendo do formato do ficheiro, da
codificacao do ficheiro, das condi¢des de
gravacao ou do estado do servidor da rede
doméstica.

¢ Alguns ficheiros editados num PC podem ndo
ser reproduzidos.

¢ Alguns ficheiros poderdo nao conseguir
executar a funcdo de avanco ou recuo rapido.

e O leitor ndo reproduz ficheiros codificados
(por exemplo, com DRM).

¢ O leitor pode reconhecer os ficheiros ou
as pastas seguintes em BDs, DVDs, CDs
e dispositivos USB:

- até pastas no 9° nivel, incluindo a pasta raiz.
- até 500 ficheiros/pastas num Unico nivel.

e O leitor pode reconhecer os ficheiros ou pastas
seguintes armazenados no servidor de rede
doméstica:

- até pastas no 19° nivel.
- até 999 ficheiros/pastas num Unico nivel.
¢ O leitor suporta a frequéncia de fotogramas:

- até 60 fps apenas para AVCHD (MPEG4/AVC).

- até 30 fps para outros codecs de video.

* O leitor suporta taxas de bits de video até
40 Mbps.

¢ Alguns dispositivos USB podem ndo funcionar
com este leijtor.

¢ O leitor pode reconhecer dispositivos Mass
Storage Class (MSC) (como uma meméria flash
ou um HDD), dispositivos de captura de
imagens fixas (SICD - Still Image Capture
Devices) e teclados de 101 teclas.

e Para evitar danificar os dados, as memoérias
USB ou os dispositivos USB, desligue o leitor
quando ligar ou remover mem@rias ou
dispositivos USB.

¢ O leitor podera nao reproduzir corretamente
ficheiros de video e dudio com uma taxa de
bits elevada em DATA CDs. Recomenda-se
que reproduza estes ficheiros utilizando
DATA DVDs ou DATA BDs.
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Caracteristicas técnicas

As especificacdes e o design estdo sujeitos a alteracdes sem aviso prévio.

Sistema

Laser

Laser semicondutor

Entradas e saidas

Nome da entrada

Tipo de entrada/Nivel de saida/Impedancia de carga

DIGITAL OUT (COAXIAL)

Entrada de audio/0,5 Vp-p/75 ohms

HDMI OUT 1*/2

Conector HDMI standard de 19 pinos

* Apenas HDMI OUT 1 suporta saida de video.

LAN (100) Terminal T00BASE-TX
Entrada USB de Tipo A (para ligar uma meméria USB,
leitor de cart6es de memdria, cdmara fotografica digital
USB e camara de video digital)*
* Nao utilizar para efeitos de carregamento.
Sem fios

Padrao de rede local sem fios

Protocolo IEEE802.11a/b/g/n

Intervalo de frequéncia

Banda de 2,4 GHz, 5 GHz

Modulagao

DSSS e OFDM

Versao Bluetooth

Especificacao Bluetooth v4.1

Bluetooth

Sistema de comunica¢ao

Especificacao Bluetooth v4.1

Saida

Especificagdo Bluetooth, classe de poténcia 1

Distancia de comunicac¢ao
maxima

Linha de visao aprox. 30 m

Banda de frequéncia

2,4 GHz

Método de modulagao

FHSS

Perfis Bluetooth compativeis

A2DP v1.2, AVRCP v1.3

Codecs suportados

SBC, AAC, LDAC

Gama de transmissao (A2DP)

¢ 20 Hz - 40.000 Hz (LDAC na amostragem de 96 kHz
e transmissao por 990 kbps)
¢ 20 Hz - 20.000 Hz (na amostragem de 44,1 kHz)




Gerais

Requisitos de energia

Classificacao: Entrada 220 V - 240 V CA, 50/60 Hz

Consumo de energia

15W

Standby de rede

Menos de 2 W (todas as portas de rede com fios/sem
fios ON)

Dimensodes (aprox.)

430 mm x 265 mm x 50 mm
(largura x profundidade x altura) incl. pecas salientes

Peso (aprox.) 3,8 kg
Temperatura de 5°Ca35°C
funcionamento

Humidade de funcionamento 25% a 80%
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Direitos de autor e marcas
comerciais

e Java é uma marca comercial da Oracle e/ou
das respetivas filiais.

e Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio e o simbolo DD sdo marcas
comerciais da Dolby Laboratories.

X1

DOLBY
AUDIO

 Para aceder as patentes de DTS, consulte
http://patents.dts.com. Fabricado sob licenca
da DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD,
o simbolo e DTS e o simbolo em conjunto sdo
marcas registadas e DTS-HD Master Audio
é uma marca comercial da DTS, Inc. © DTS, Inc.
Todos os direitos reservados.

S dtsHup

Master Audio

¢ Os termos HDMI® e HDMI High-Definition
Multimedia Interface, Cabo HDMI de alta
velocidade Premium e o logétipo HDMI, sdo
marcas comerciais ou marcas registadas da
HDMI Licensing, LLC nos Estados Unidos
e noutros paises.

¢ As marcas e os logotipos Blu-ray Disc™,
Blu-ray™, BD-LIVE™, BONUSVIEW™ e Ultra HD
Blu-ray™ sdo marcas comerciais da Blu-ray
Disc Association.

 Blu-ray 3D™ e o logétipo Blu-ray 3D™ sdo

marcas comerciais da Blu-ray Disc Association.

Blu-roy
L.,

¢ "DVD Logo" é uma marca comercial da
DVD Format/Logo Licensing Corporation.

¢ Os logétipos "DVD+RW", "DVD-RW", "DVD+R",
"DVD-R", "DVD VIDEQ", "DVD AUDIO", "Super
Audio CD" e "CD" sdo marcas comerciais.

¢ "BRAVIA" é uma marca comercial da
Sony Corporation.

* A tecnologia de codificacdo de dudio
MPEG Layer-3 e as respetivas patentes
sdo licenciadas pela Fraunhofer IIS e pela
Thomson.

¢ Este produto estd equipado com tecnologia
propriedade da Verance Corporation, sob
licenca, e estd protegido pela Patente
7.369.677 dos EUA e outras patentes dos EUA
e mundiais emitidas e pendentes. Alguns
aspetos da tecnologia estdo também
protegidos por direitos de autor e pelo
segredo comercial. Cinavia é uma marca
registada da Verance Corporation. Copyright
Verance Corporation 2004-2010. Todos os
direitos reservados pela Verance. E proibido
efetuar engenharia inversa ou desmontagem.
Windows Media é uma marca registada ou
uma marca comercial da Microsoft Corporation
nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

Este produto estd protegido por determinados
direitos de propriedade intelectual da
Microsoft Corporation. A utilizacdo ou
distribuicdo desta tecnologia fora deste
produto é proibida sem uma licenca da
Microsoft ou de uma subsidiaria autorizada
da Microsoft.

Os proprietarios dos contetdos utilizam

a tecnologia de acesso a contetidos

Microsoft PlayReady™ para protegerem

a respetiva propriedade intelectual, incluindo
conteudo protegido por direitos de autor. Este
dispositivo utiliza tecnologia PlayReady para
aceder a conteudos protegidos por PlayReady
e/ou conteudos protegidos por WMDRM.

Se o dispositivo ndo impuser adequadamente
as restri¢des a utilizacdo dos conteldos,

0s respetivos proprietarios poderdo exigir
que a Microsoft revogue a capacidade do
dispositivo consumir contelddos protegidos
por PlayReady. A revogacgdo nao devera afetar
conteudos ndo protegidos nem conteudos
protegidos por outras tecnologias de acesso
a conteudos. Os proprietarios dos conteudos
poderdo exigir que atualize o PlayReady para
aceder aos respetivos contetdos. Se ignorar
uma atualizacdo, ndo conseguira aceder aos
conteudos que necessitem dessa atualizagdo.
Gracenote, o log6tipo Gracenote, o logétipo
"Powered by Gracenote" e Gracenote MusiclD
sdo marcas registadas ou marcas comerciais
da Gracenote, Inc. nos Estados Unidos e/ou
noutros paises.

gracenote,



o Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®, Wi-Fi
Alliance® e Miracast® sdo marcas registadas
da Wi-Fi Alliance.

o Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ Wi-Fi
Protected Setup™ e Wi-Fi CERTIFIED
Miracast™ sdo marcas comerciais da Wi-Fi
Alliance.

¢ O log6tipo Wi-Fi CERTIFIED é uma marca
de certificagdo da Wi-Fi Alliance.

¢ Amarca de identificagdo Wi-Fi Protected Setup
é uma marca de certificacdo da Wi-Fi Alliance.

e A marca e os log6tipos Bluetooth® sdo
marcas registadas da Bluetooth SIG, Inc.

e qualquer utiliza¢cdo destas marcas pela
Sony Corporation é efetuada sob licenga.
Outras marcas comerciais e nomes comerciais
sdo propriedade dos respetivos detentores.

o LDAC™ e o logotipo LDAC sdo marcas
comerciais da Sony Corporation.

o "DSEE HX" é uma marca comercial da
Sony Corporation.

¢ SongPal Link e o logétipo SongPal Link sdo
marcas comerciais da Sony Corporation.

SongPal Link

* Google Play™ e o log6tipo Google Play
sdo marcas comerciais da Google Inc.
¢ Apple e o log6tipo Apple sdo marcas
comerciais da Apple Inc., registadas nos E.U.A.
e noutros paises. App Store é uma marca de
servico da Apple Inc.
¢ Este produto incorpora software Spotify
sujeito a licencas de terceiros disponiveis
aqui*:
https://developer.spotify.com/esdk-third-
party-licenses/
Spotify e os logétipos Spotify sdo marcas
comerciais do Spotify Group.*
* Esta fun¢do pode ndo estar disponivel
em alguns paises/regides.
Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. Todos os direitos reservados.

‘} Opera TV

¢ Todas as outras marcas comerciais sao
propriedade dos respetivos detentores.
Outros nomes de sistemas e produtos sdo
geralmente marcas comerciais ou marcas
registadas dos fabricantes. Os simbolos ™ e ®
ndo sao indicados neste documento.

Protecdo contra copia

Os suportes Ultra HD Blu-ray™, Blu-ray Disc™

e DVD utilizam sistemas avancados de prote¢do
contra copia. Estes sistemas, chamados AACS
(Advanced Access Content System) e CSS
(Content Scramble System), poderdo impor
algumas restri¢des sobre a reproducdo, saida
analdgica e outras fun¢des semelhantes.

A utilizacdo deste produto e as restri¢des
colocadas poderao variar de acordo com a data
de aquisicao, visto que a entidade reguladora
do AACS podera adoptar ou alterar as regras
de restricdo apds a data de aquisicdo.

Aviso Cinavia

Este produto utiliza tecnologia Cinavia de forma
a limitar a utilizacdo de cépias ndo autorizadas
de certos filmes e videos comercialmente
produzidos, bem como das suas bandas sonoras.
Quando é detetada a utilizacdo de uma cépia
ndo autorizada, é apresentada uma mensagem
e areprodugdo ou cdpia serd interrompida.

Para mais informacg0es sobre a tecnologia
Cinavia, consulte o Cinavia Online Consumer
Information Center em http://www.cinavia.com.
Para pedidos adicionais de informacdo sobre

a Cinavia por correio, envie um postal com a sua
morada para: Cinavia Consumer Information
Center, P.O. Box 86851, San Diego, CA, 92138,
USA.

Contrato de Licenca do Utilizador Final:
Gracenote®

Esta aplicagdo ou dispositivo contém software
da Gracenote, Inc. de Emeryville, Califérnia
("Gracenote"). O software da Gracenote

(o "Software Gracenote") permite a aplicagéo
identificar discos e/ou ficheiros e obter
informacdes relacionadas com musicas,
incluindo o nome, o intérprete, a faixa e o titulo
("Dados Gracenote"), a partir de servidores
online ou bases de dados integradas
(coletivamente, "Servidores Gracenote"), bem
como efetuar outras fun¢des. A utiliza¢cdo dos
Dados Gracenote pelo utilizador esta limitada
as fung¢des de utilizador final incorporadas
nesta aplicacdo ou dispositivo.

O utilizador concorda em utilizar os Dados
Gracenote, o Software Gracenote e 0os
Servidores Gracenote apenas para utiliza¢cdo
pessoal e ndo comercial. O utilizador concorda
em nao atribuir, copiar, transferir ou transmitir
o Software Gracenote ou quaisquer Dados
Gracenote para terceiros.
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O UTILIZADOR ACEITA NAO USAR OU EXPLORAR
OS DADOS GRACENOTE, O SOFTWARE
GRACENOTE OU OS SERVIDORES GRACENOTE,
EXCETO CONFORME EXPRESSAMENTE
PERMITIDO NO PRESENTE DOCUMENTO.

O utilizador aceita que a sua licenga ndo
exclusiva de utilizagdo dos Dados Gracenote, do
Software Gracenote e dos Servidores Gracenote
serd terminada se violar estas restri¢cdes. Se

a licenca do utilizador for terminada, o utilizador
aceita cessar toda e qualquer utilizacao dos
Dados Gracenote, Software Gracenote

e Servidores Gracenote. A Gracenote reserva-se
todos os direitos relativos aos Dados Gracenote,
Software Gracenote e Servidores Gracenote,
incluindo todos os direitos de propriedade.

Sob nenhuma circunstancia a Gracenote sera
responsavel por efetuar qualquer pagamento ao
utilizador em troca de informacdes fornecidas
por este. O utilizador aceita que a Gracenote,
Inc. poderd impor, contra o utilizador,
diretamente ou em nome proéprio, os direitos

que lhe sdo concedidos pelo presente Contrato.

O servico Gracenote utiliza um identificador
Unico para localizar pesquisas para efeitos de
estatistica. A finalidade de um identificador
numérico atribuido aleatoriamente é permitir
ao servi¢o Gracenote contabilizar pesquisas
sem necessitar de mais informacdes sobre

o utilizador. Para mais informacdes, consulte
a pagina Web sobre a Politica de Privacidade
da Gracenote para o servi¢o Gracenote.

O Software Gracenote e cada item dos Dados
Gracenote so licenciados "TAL COMO ESTAQ".
A Gracenote nao efetua quaisquer
representagdes ou garantias, expressas ou
implicitas, relativas a precisdo de quaisquer
Dados Gracenote nos Servidores Gracenote.

A Gracenote reserva-se o direito de apagar
dados dos Servidores Gracenote ou modificar
categorias de dados por quaisquer motivos que
considere suficientes. Nao é dada qualquer
garantia que o Software Gracenote ou os
Servidores Gracenote estejam livres de erros ou
que o funcionamento do Software Gracenote ou
dos Servidores Gracenote seja ininterrupto.

A Gracenote ndo esta obrigada a fornecer ao
utilizador tipos ou categorias de dados novos ou
melhorados que possa lancar no futuro e é livre
de descontinuar os seus servicos a qualquer
momento.

A GRACENOTE NEGA QUAISQUER GARANTIAS
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM
LIMITACOES, GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIALIZACAO, ADEQUACAO A UMA
FINALIDADE ESPECIFICA, TITULARIDADE E NAO
INFRACAO. A GRACENOTE NAO GARANTE

0S RESULTADOS OBTIDOS ATRAVES DA
UTILIZACAO DO SOFTWARE GRACENOTE OU
QUALQUER SERVIDOR GRACENOTE. EM CASO
ALGUM A GRACENOTE SERA RESPONSAVEL POR
QUAISQUER DANOS, DIRETOS OU INDIRETOS,
OU POR QUAISQUER PERDAS DE LUCROS

OU RECEITAS.

© 2000 - até a atualidade. Gracenote, Inc.
Todos os direitos reservados.

Informacao de Licenca do Software

Para obter o EULA (Contrato de Licenca do
Utilizador Final), consulte [Contrato de licenca]
no menu de op¢des em cada icone do servi¢o
de rede.

Para obter informacdes detalhadas sobre
outras licengas de software, selecione [Config.]
e consulte [Informacéo de Licenca do Software]
em [Configuracdes do Sistema] no menu
[Config.] do produto.

Este produto contém software que esta sujeito
a GNU General Public License ("GPL") ou a GNU
Lesser General Public License ("LGPL"). Estas
licencas estabelecem que os clientes tém

o direito de adquirir, modificar e redistribuir

o cédigo fonte do software em conformidade
com os termos da GPL ou da LGPL.

O codigo fonte do software utilizado neste
produto esta sujeito a GPL e a LGPL, e esta
disponivel na Web. Para transferir, visite

0 website seguinte:
http://0ss.sony.net/Products/Linux

Note que a Sony nao pode responder

a quaisquer consultas relacionadas com

o conteldo deste cédigo fonte.

Exclusao de responsabilidade referente

a servicos oferecidos por terceiros

Os servicos oferecidos por terceiros poderao
ser mudados, suspensos ou terminados sem
aviso prévio. A Sony ndo assume qualquer
responsabilidade nestes tipos de situagao.



Sobre a seguranca da rede local
sem fios

Uma vez que a comunicacao entre a fungao
de rede local sem fios é estabelecida por
ondas de radio, o sinal sem fios pode estar
suscetivel a intercecdo. Para proteger

a comunicacdo sem fios, este leitor suporta
varias fungdes de seguranga. Configure
corretamente as definicdes de seguranca
de acordo com o ambiente de rede.

4 Sem Seguranca

Embora possa efetuar defini¢cdes facilmente,
qualquer pessoa pode intercetar

a comunicacdo sem fios ou penetrar na

sua rede sem fios, mesmo sem recorrer

a quaisquer ferramentas sofisticadas.
Lembre-se de que existe um risco de acesso
ndo autorizado ou intercecdo de dados.

& WEP

O protocolo WEP aplica seguranca as
comunicagdes para evitar que intrusos
intercetem as comunicagdes ou entrem na
sua rede sem fios. O WEP é uma tecnologia
de seguranca legada, que permite a ligagao
de dispositivos mais antigos que nao
suportem TKIP/AES.

& WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

O protocolo TKIP é uma tecnologia de
seguranca desenvolvida para corrigir as
deficiéncias do WEP. O TKIP assegura um
nivel de seguranca mais elevado do que
o WEP.

& WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

O protocolo AES é uma tecnologia de
seguranca que utiliza um método de
seguranca avancado distinto do WEP
e do TKIP.

O AES assegura um nivel de seguranca
mais elevado do que o WEP ou o TKIP.

Notas sobre os discos

* Para manter o disco limpo,
pegue-lhe pelas
extremidades. Ndo toque
na sua superficie. Poeira, ( @\
dedadas ou riscos podem

fazer com que o disco nao

funcione corretamente.

Ndo exponha o disco a incidéncia direta dos
raios solares ou a fontes de calor como, por
exemplo, saidas de ar quente, nem o deixe
dentro de um carro estacionado ao sol, uma

vez que a temperatura no seu interior pode
subir consideravelmente.
Depois de reproduzir o disco, guarde-o na
respetiva caixa.
Limpe o disco com um pano

de limpeza. Limpe o disco

de dentro para fora. 4%

Nao utilize solventes como, K-ﬁ

por exemplo, benzina,

diluente, produtos de

limpeza a venda no

mercado ou spray antiestatico destinado

aos LPs de vinil.
¢ Se tiver impresso a etiqueta do disco, deixe

que esta seque antes de o reproduzir.
* Ndo utilize os discos seguintes.

-Um disco de limpeza da lente.

- Um disco que ndo tenha uma forma

normal (por exemplo, em forma de cartdo,

coracao).
—-Um disco com uma etiqueta ou um
autocolante.
-Um disco que tenha fita adesiva colada.
* Ndo esfregue a superficie de reproducdo
de um disco para remover riscos.
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Lista de cddigos de idioma

Para mais informacdes, consulte
[ConfiguracGes de visualizacdo BD/DVD]
(pagina 24).
A grafia dos idiomas esta em conformidade
com a norma ISO 639: 1988 (E/F).

Codigo Idioma

1027
1032
1044
1051

1053
1059
1061

1067
1079
1097
1105
130

144
149
151
165
nn
181
1186
1196
1209
1226
1233
1239
1248
1254
1261
1283
1297

1299

1301
1307
1313
1327
1334
1347
1350
1353
1357

1363
1369
1379
1403

Afar
Afrikaans
Arabic
Aymara
Bashkir
Bulgarian
Bislama
Tibetan
Catalan
Czech
Danish

Bhutani;
Dzongkha

English
Spanish
Basque
Finnish
Faroese
Frisian
Scots Gaelic
Guarani
Hausa
Croatian
Armenian
Interlingue
Indonesian
Italian
Japanese
Javanese
Kazakh

Cambodian;
Khmer

Korean
Kurdish

Latin
Laothian; Lao
Latvian

Maori
Malayalam
Moldavian
Malay

Burmese
Nepali
Norwegian
Oromo

1028
1039
1045
1052
1057
1060
1066
1070
1093
1103

1109

142

145
1150
157

1166
174

183

1194
1203
1217

1229
1235
1245
1253
1257
1269
1287
1298

1300

1305
131

1326
1332
1345
1349
1352
1356
1358

1365
1376
1393
1408

Abkhazian
Amharic
Assamese
Azerbaijani
Byelorussian
Bihari
Bengali
Breton
Corsican
Welsh
German
Greek

Esperanto
Estonian
Persian

Fiji

French
Irish
Galician
Guijarati
Hindi
Hungarian
Interlingua
Inupiak
Icelandic
Hebrew
Yiddish
Georgian

Greenl_andic;
Kalaallisut

Kannada

Kashmiri
Kirghiz
Lingala
Lithuanian
Malagasy
Macedonian
Mongolian
Marathi

Malese;
Maltese

Nauru
Dutch
Occitan
Oriya

Codigo Idioma

1417
1435
1463

1482
1489
1495
1501

1503

1506
1508
151
1513

1515
1517
1525
1528
1531
1534

1538
1540
1557
1572
1587
1632
1684
1703

Punjabi;
Panjabi

Pashto;
Pushto

Quechua

Kirundi; Rundi
Russian
Sanskrit
Sangho;
Sango

Singhalese;
Sinhalese

Slovenian
Shona
Albanian
Siswati; Swati

Sundanese
Swahili
Telugu
Thai
Turkmen

Setswana;
Tswana

Turkish
Tatar
Ukrainian
Uzbek
Volapuk
Xhosa
Chinese

Ndo
especificado

1428
1436
1481

1483
1491

1498
1502

1505

1507
1509
1512
1514

1516
1521

1527
1529
1532
1535

1539
1543
1564
1581

1613

1665
1697

Polish
Portuguese

Rhaeto-
Romance

Romanian
Kinyarwanda
Sindhi

Serbo-
Croatian

Slovak

Samoan
Somali
Serbian

Sesotho;
Sotho
southern

Swedish
Tamil

Tajik
Tigrinya
Tagalog
Tonga; Tonga
islands
Tsonga

Twi

Urdu
Vietnamese
Wolof
Yoruba
Zulu




Controlo parental/cddigo de area

Para mais informacdes, consulte [Cod Regido
Controlo Parental] (pagina 24).

Cédigo Area

2109 Alemanha 2044 Argentina
2047  Austrélia 2046  Austria
2057 Bélgica 2070 Brasil
2090  Chile 2092 China
2093 Colémbia 2304 Coreia
2115 Dinamarca 2149 Espanha
2424 Filipinas 2165 Finlandia
2174 Franca 2200 Grécia
2219  HongKong 2248 india
2238 Indonésia 2239 Irlanda
2254 Italia 2276 Japao
2333 Luxemburgo 2363 Malasia
2362 México 2379 Noruega
2390 Nova Zeléndia 2376 Paises Baixos
2427 Paquistao 2428 Polénia
2436 Portugal 2184 Reino Unido
2489 Russia 2501 Singapura
2499 Suécia 2086 Suica
2528 Tailandia 2543 Taiwan
2586 Vietname

1
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~Q— Para obter truques, sugestdes e informacgdes Uteis sobre produtos e servigos
Sony, visite: www.sony.eu/myproducts/

Nome do modelo: UBP—XSOO]

Anote o numero de série (S/N) no espaco fornecido abaixo. Forneca este nimero ao
seu agente Sony para resolver rapidamente qualquer problema quando o contactar
relativamente a este produto.

S/N

4-687-310-11(1) (PT)

AU A A
*1 - 46 87 31011 % *

© 2017 Sony Corporation
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